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1.1, Disposiciones Generales

l.1.1.

l.1.2,

1.1.3,

Para los efectos de este Reglamento los siguientes términos ten-
drén los significados que se les da en esta seccién.
No se definen aqui aquellos vocablos de uso comin a los cuales
se les da la significacién con que aparecen en los diccionarios,
excepto cuando la palabra se emplea generalmente en sentido la-
to, y para evitar confusiones, resulta necesario precisar su
significado especifico dentro de este Reglamento,

"~ Toda vez que el propdsito de los siguiente es definir términos
mis bien que vocablos, las definiciones aparecen en el orden al~
fabético de la primera palabra del término ¥ no en el de su sus-

tantivo,

1.2, Definiciones de los términos.

1.2.1,

l.2,2,

1l.2.3,

1.2.4.

Agua Potable. Agua aprapiada para beber, cocinar y otros usos del

hogar, y que estd dentro de las normas del Servicio de Salud Pd-
blica de los Estados Unidos,

Aguas Negras. Cualesquiera aguas de desperdicio que contengan

material animal o vegetal en solucién o suspensidn. Puede tam-
bién significar 1fquidos que contienen minerales en solucidn pro-—
venientes de laboratorios o establecimientos industriales.
Aparatos Sanitarios. Aparatos o receptdculos que reciben agua,
aguas negras o cualquier otro desperdicio 1lfquido descargéndolos
a un sistema de désague, descarga o arrastre,

Aparatos Sanitarios Combinadoss Aparato combinado es aquel

que consta de un fregadero y un lavadero, o fregadero o lava-
derosde dos o tres compartimientos instalados en una sola uni-

dad,

1.2,5.Aprobado. Aceptado o aceptable de conformidad con una especi-

ficacidn aplicable enunciada o citada en este Reglamento, o acep-
tado como adecuado para el uso que se proponga, de conformidad

con procedimientos y poderes administrativos conferidos por este

_ Reglament&;

102060

Autoridad Administrativa+ Individue, inspector, oficial, junta,

departamento u orgénismo encargado de administrar y poner en vi=-
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Le2416.

"1.2.17.

l.2.18.

1.2.19.

1.2.20,

l.2.21,

1.2,22,

1.2.23,

1“2.2[4.0

1.2.25.

1.2426,

-3~

Cafierfa de Descarga. Cafierfa de descarga es aquella cafierfa que

lleva liquidos o desperdicios liquidos en el sistema de descarga
de un edificio.

Cafierfa de Distribucidén de sgua. aquella que conduce agua desde

la cafierfa de servicio a los aparatos sanitarios y a otras salidas
en un edificio o pertenencia.

Cafierfa Horigzontal. Cualquier tubo o pieza de conexién instalados

en posicidn horizontal o a un 4ngulo menor de 30 grados con la
horizontal. |

Cafierfa lMatriz de Agua. Cafierfa principal para uso pidblico o co-
munal,

Cafierfa Vertical. Cualguier caflerfa o piezas de conexién instalada

en posicidn vertical o a un dngulo no mayor de 60 grados con la

vertical.

Circuito de Ventilacidn., Ramal de ventilacién que sirve a dos o mis

trampas y gue extiende, desde inmediatamente antes de la conexién
del dltimo aparato en un ramal horizontal, hasta la ventilacién
principal.

Cloaca de Edificio. Aquella parte de la caflerfa horizontal de

descarga que se extiende desde la salida de la descarga del edi-
ficio hasta el alcantarillado sanitario o hasta cualquier otro
punto de disposicién final,

Cloaca Combinada. Cloaca del edificio que también recibe aguas

pluviales,

Cloaca Sanitaria. Aquella alcantarilla que conduce aguas negras

y excluye las aguas pluviales, superficiales o subterrdneas,

Conexidn Cruzada. Cualquier conexién fisica o empalme de tube-

rfa entre dos sistemas de abastecimiento de agua de otra suerte
séparados, uno de los cuales contiene agua potable y el otro
agua de calidad desconocida o dudosa, en dormde pueda existir la
posibilidad de que el liquido de un sistema pase al otro, depen-
diendo la direccidn de la corriente de la diferencia de presién

entre ambos,

Conexién de Reflujm. Aquella conexién o condicidén que puede dar

lugar a que ocurra reflujo.




1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10,

1.2,11,

1.2.12,

10‘2 -]-.lu_

1,2415.

-2~
gor las disposiciones de este Keglamento, seglin sea adoptado o en=-
rendado,
Bajante. Tubo conductor de agua de lluvia desde el techo hasta el
sistema de desague pluvial del edificio o cualquier otro medio de
disposicidén final,
Bogg_ggg§g;;gg% -especto de un sistema de distribucién de agua, sig-
nifica la apertura por donde el liquido descarga {1, hacia un apara-
to ‘2) a la atmésfera ‘excepto en el caso de un recepticulo abierto
que forme parte del sistema de distribucidén) (3) a una caldera e
instalacién de calefeccidn, '4) a cualquier artefacto operado hi-
drdulicamente o cualquier equipo que requiera agua para operar, aun
cuando tales artefactos o equipo no formen parte de la instalacidn
de plomerfa,.
Linea de febose (Flood Ievel) En un aparato sanitario lo determina
el orificio superior de salida por donde una vez lleno el aparato, el
exceso de agua eupieza a pasar hacia el desague.
E_"_r_ep‘hg._. “n un sistena de abastecimiento de agua, la distancia verti-
cal no obstruilda a través ce la atmdsfera entre el punto mis bajo
de descarga © salida de una pluma o cafierfa y el borde superior del
feceptéculo de la instalacidn que dicha pluma o cafierfa surtae.

Catierfa contra In

- — - e -

endios, Sistema de tubos y equipo utilizado ex-
clusivamente para proveer agua en casos de incendios,

Cafierfa de ‘ervicio de igua. fguella que lleva agua desde la ca-
fierfa matriz del acueducto o de otra fuente de abastecimiento de
agua hasta el edificioi

Cafierfa de Arrastre, Aquella que conduce la descarga de inodoro u
aparatos de funcién similar, con o sin las descargas de otros apa-
ratos,

Caf@gj%ggﬁ; esague. /quella que recibe las descargas de cualquier
aparato, con excepcidr de inodoro o aparatos similares ¥y que las
lleva a cualquiera de las tuberfas de descarga, arrastre o desague

del edificio.

Cafierfa de Desague Indirecta. Tuberia de desague cue no conecta di-

rectamente con el sistema de descarga, sino que descarga en dicho

sistema a través de un aparato o receptdculo debidamente sellado,



\
. 1,2.27,

1.2,28,

1020290
1,2,30,

1.2.31,
1.2,32,
1.2.330
14243ks

1.24.35,

1.2436.

R 102’.37.

142384
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Contrarreflujo. Dispositivo o medio de evitar el reflujo.

Declive, Declive de una tuberfa es la cafda en relacién con la ho-
rizontal, Se expresa comunmente en términos de fracciones de pul-

gada de cafda por pie de distancia horizontal,

Desague Continuo,. Desague de dos o mis aparatos conectados a una
trampa en comin,

Desarrollo de la longitud de un tubo, Longitud de un tubo medido

a lo largo del eje de la tuberfa y sus piezas de conexidn,

Descarga de un.Aparato. El tubo de descarga desde la trampa de un

aparato hasta el empalme de dicho tubo con cualquier cafierfa de
descargae

Descarga del Edificios La cafierfa horizontal inferior del sistema

de descarga de un edificio, que se extiende hasta un punto no mee-
nor de dos pies fuera de las paredes del edificio,

Desvio. - Combinacidn de codos, o curvas (en una sola pieza o sepa-
radas) que sirven para colocar un tramo de tubo fuera de 1{nea
pero paralelo o otras seccienes,

Dsvio de Retorno, Es un desvio doble instalado de manera que el

tubo vuelve a su aiineacién original en un tramo relativamente
corto,

Difmetro. A menos qué se especifique de otro modo en este Regla~
mento el término widmetro significard difmetro nominal en su
acepcién comercial comfn,

Edificios Estructura circundada por paredes o muros medianeros

¥y cubierta por un techo, destinada al albergue de persona, ani-

males o materiales,

Extremo ijuertos Ramal de una cafierfa de arrastre, desague, ven-
tilacién descarga o de la cloaca del edificio, que tenga un de-
sarrollo de longitud de no menos de dos pies Yy que termine en
una tapa, tapén u otra clase de conexién cerrada,

Intervalo entre Ramales. Aquel tramo de la cafierfa vertical de

desague que generalmente corresponde a la altura de un piso, y
nunca menor de 8 pies, separacidn a que deben conectarse los ra=

males horizontales al mismo,




- .- 102039‘

1.2.40,

1.2,41,

1l.2442,

142,43,

1.2.44.

1l.2.45.

1.2.46.

5

Matriz. Tubo principal de un sistena de cafierfas, al cual se
pueden conectar ramales,

Borde Superior (Flood Level Rim). Es el borde superier de un

aparato sanitario por sobre el cual el agua se desborda al
piso, bien sea por estar desprovisto de orificio de rebose o
en caso de obstrucciones en la salida,

Persona, Significa personal natural, sus herederos, agentes,
administradores o delegados, también una razén social, socie-
dad de negocios o corporacién, sus sucesores o agentes., Cuan-

do se use el vocablo en singuler se entenderd también en plu—

ral.

Piscinas Tanque de zgua usado para nadar o para bafios de in-
mersién, en el cual puede acomodarse mfs de una persona al
mismo tiempo,

Plomeria. La instalzcién dentro ce edificios, de tubos, pie-
zas, accesorios y otros aparatos sanitarios para traer agua

¥ remover agues negras o0 liquidos de arrastre o de desaguc.
El término también se extiende a los aparatos instalados y a
los sistemas de descarga, de ventilecién y de distribucién de
agua potable,

Privado. In la clasificacién de aparatos se considerarin pri-
vados los instalados en residencias y apartamientos, en habi~-
taciones de hoteles y en lugares parecidos donde dichos apa-
ratos se destinen al ﬁso de una familia o a un individuo,
Pdblicos En la clasificacién de instalaciones o aparatos

se considerardn pdblicos aquellos instalados en los cuartos
sanitarios de escuelas, gimnasios, hoteles, cstaciones de fe-
rrocarril, edificios piblicos, bares, inodoros o urinales pid-
blicos y cualesquiera otros lugares donde dichos aparatos se

destinen al uso del pdblico, bien sea gratis o mediante pagae

.Ranal de Alimentacién. Is un tubo de alimentacién que conecta

la cafierfa de distribucién con el surtidor de los aparatos sa-

nitarios u otros en la pared o el piso.




1.2..7.

l.2.8,

1.2.49.

1.2.50.

1.2.51.

1.2.52,

102.53‘

1254

1l.2.55.

b

Ramal de Ventilacién. Aquel que conecte una o mis ventilacio-

nes parciales con el tubo vertical 6 principal de ventilacién.

Kamal Horizontal. Tramo de tubo de descarga que se extiende

lateralmente desde un tubo vertical ¥ horizontal de descarga ‘e
desague de un edificio, con o sin ramales o secciones verticales
¥ que recibe la descarga de uno o mis aparatos sanitarios u otros
conduciéndola a la cafierf principal de descarga o de arrastre
del edificio.

Reflujo. Es la afluencia a los tubos de distribucién de un sis-
tena de abastecimiento de agua potable, de agua u otros 1l{quidos
procedentes de cualquiera o cualesquiera fuentes que no sean la
de origen. La accién "sifénica hacia atrds" provocada por la
cafda de la presidén en la tuberfa del scueducto es un tipo de
reflujo,.

Sello ce la Trampa. Distancia vertical entre el vertedero ¥y

la curva inferior de la trampa,

Trampa. Dispositivos disefiados y construfdos en tal forma que
provean un sello liquido que impida el paso hacia atrds del
aire sin afectar naterialiente el flujo del agua y de los
desperdicios del edificio.

Sistema de Agua Potable. Comprende en un edificio, la tuberfa

de servicio, la de distribucién y los diferentes ramales, dis-
positivos, vdlvulas de control y otros aditanentos situados en
o0 cerca del edificio,

Sistema de Descarga. Significa y comprende todos los tubos ins—

talados en edificios privados o piblicos y que llevan aguas ne-—
gras, aguas pluviales y otros desperdicios lfiquidos. Queda tam-

v

bién incluida la cloaca del edificio.

‘Sistems de Plonerfa, El sistema de plomeria de un edificio in-

cluye los sistemes de cescarga y de ventilacidn; las tuberias
distribuidoras de agua; los aparatos y sus trampas y el sistema
de descarga de aguas pluviales, con todos sus dispositivos,
aditamentos situados en o inmediato 2l edificio.

Sistema de Ventilscién., Es un tubo o sistema de tuberfa ins-




1.24564

1.2.57.

1.2.58.

1.2.59.

1020600

1.2.610

1l.2.62.

1l.2.63.

l.2.6l;.¢

1.2.65.

1.2.66‘.

==

talado con ¢l propésito de proveer una corriente de aire desde
o hacin un sistema de descarga o desague o para proveer la cir-
culacidn del aire dentro del sistema con el objeto de proteger
los scllos de las trampas comtra presiones negativas y contra
sifonaje.

Soporte, ganchos, pPernos. Piezas utilizadas para sostener y

fijar a las paredes o pisos las tuberfas, o los aparatos.

Surtidor de Aparatos. Tubo de agua que conecta aparatos sani=-

tarios u otros con su ramal de alimentacidn.
Troncal. Término general con que se denomina el conducto ver-

tical matriz de un sistema de desague, arrastre o ventilacidn.

Tuberfa Auxiliar ¢e Ventilaciéne. Tramo de la tuberia verti-

cal de ventilacién instalado primordialmente con el propésito
de proveer circulacién de aire al sistema de descargaes

Tuberia Conductor cde Subida;l Tubo de distribucién de agua que

se extiende verticalmente de un piso a otro o mis para llevar
el liguido a ramales o aparatos.

Tuberia de Ventilscién Himeda. OCuslquier tuberia de desague

que sirve a la vez de ventilacidne

Tuber{z Principal de Ventilacién. Extensién de un tubo de arras—

tre o desague sobre el ramal horizontal mis elevado o sobre

la descarga nis elevada de aparato alguno.

Unidad de Descarga. Factor de disefio escogido en tal forma que
los valores de descarga que producen los diferentes aparatos
sanitérios puedan ser expresados aproximadamente en miltiplos
de dicho factora.

Usado. Cuando se aplica a material, instalaciones o equipo de
plomeria, significa que fué instalado y removido.

Ventilocién Comin. Aquelle que conecta en la unidn de las

descargas de dos aparatos y que ventila a ambas a la vez,

Ventilecién Contfnua. hquella que es una prolongacién en 11~

nea recta del tubo de descarga al cual empalma. Se designan
también por el 4ngulo que el tubo de descarga y de ventilacién
hagan con la horizontal en el punto de empalme. Por ejemplo,

tuberfa continua de descarga y ventilacién vertical; tuberia



1.2.67.

1l.2.68.,

1.2.69,

1.2.70,

1l.2.71.

12472,

contfnua de descarga y ventilacidn de ASO; tuberia continua de
descarga y ventilacién horizontal o a 4dngulos pequefios,

Ventilaci6n de Alivio. 4quella cuya funcién principal es per=-

mitir circulacién sl aire proveniente de una tuberfa vertical
de descarga o de un rawmal horizontal de arrastre o desague,

Ventilacién de Lazo. Igual que una de circuito, excepte que

vuelve hacia atrds y empalma con el tubo vertical de aescarga

0 desague por sobre el zparato mds alto en vez de con la tubee—
rfa vertical de ventilacién.

Ventilecidn Individual. Tubo que ventils trampa de un aparato y
conecta con el sistena general de ventilacidh mis arribs del
aparato al cual sirve,

Ventilacién Locals, Tuberfs a través de la cual se saca el

aire de una habitacién o aparato.

Maestro plomero. iHaestro plomero es aquel que, con conocimien-

to de las herranientas y naterisles; los principios gue gobier~
nan la operacidn ¢ instalescién ce aparatos y accesorios sanita-
rios; los requisitos y reglamentaciédn establecidas para regu-
lar le prictice de la plorerfa y con la habilidad manual y la
experiencia para hacer instalaciones para agua fria, agua ca=~
liente, drenaje pluvial y sanitario estd fucultado vara llevar
a cabo dichas instalaciores en la industria de‘construccién.
Dicho naestro plomero debersd poseer una licencia expedida por
la Junta Examinzdora de Cficizles y lizestros Plomeros de Puer—
to llico,

Oficial plomero. Es la persona que habiendo practicado el
arte de la construccidn de instalzciones de plomerfa bajo la
direccién de un mazestro plomero durante custro aflos, aprueba

un exanen de la Junta Examinadors de Oficiazles y llaestros Plo=-
meros de Puerto Rico que lo capacita pera realizar trabajos de

plomeria bajo la direccién inmediata de un maestro plomero,
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Materiales v Métodos Aprobados.

2elels Todo sistema de ploreria que en lo sucesivo se instale,
repare o amplie deberd estar de conformidad con las dise
posiciones de este Reglamento. (Page 6, Nim, l,2.5h.)

Cafierfa de Desague. (Cape I-Page 2, Nim, 1e2.14.)

2.2.,1s Las cafierfas horizontales de descarga deberdn estar aline-
acas siguiendo un declive uniforme,(Pag.3,Ntm.1.2.16 y
1.2.18.) En el Capftulg 9 se enumeran los Geclives es—
pecfficos. (Page 4, Mim, 1¢2¢28.) ‘

Cambios de Direccidn.

5.3.1. Los cambios de direccidn en las tuberias de arrastre o
desague deberdn hacerse mediante el uso de Ys de 45°,
codos de 1/4 (90°), de radio corte o largo, curvas de 1/16
(22 1/2%), 1/8 (45°), 1/6 (60°) 1/5 (72”) o por combina-
cién de estas o sus equivalentes, (Page 2, Nim, 142,13 y
1.2.14,)
Las Tes sanitarias o los codos de radio corto podrdn usar-
se en tuberfas de descarga o desague solamente cuando la
direccién del flujo sea de horizontal o verticales (Pag.
2, Mim, 1.2.13.)
2¢3+2s Las piezas T y lés cruces o Doble T no se usardn nunca
en el sistema de descargae (Page 6, Nim. le2.53.)

Conexiones y Piezas Prohibidas.

2.4e1s Piegas Prohibidas. Ninguna pieza de doble campana, T

doble, T, o de T con rosca en el ramal serd utilizada co-
no pieza de descarga. No se empleardn juntas de rosca .
corrida, anillos o abrazadera en un sistena de descar-
ga o cesague o ventilacién. (Page 6 y 7, Nim. 1.2,53 y
1.2.55s) No se taladrarf ningin tubo de ventilacién

0 descargae.

Proteccidn y Soporte de les Tuberlss,

2451, Roturas y Corrosidne Las tuberiss que pasen bajo paredes

0 a través de ellas serdn protegidas contra roturas. Las
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que pasen a través de hormigdn de escoria u otro material

corrosivo serén protegicas contra la corrosidn externa.

2+542¢ Soportes para Tuberfzs Horizontales. Las tuberias herizontales

serdn apoyadas en puntos lo bastante cercanos para mantenerlos
en linca y evitar que se comben, pero en ningin caso las distan-
cias entre soportes serﬁn mayores de 5'0" en ¢l caso de tuberia
de hierro colado o similar ni mayores de 100 en el caso de
cualquier otro tipo de tuberfa. Las cafierfas sobre tierra des-
cansarén en lecho firne a todo su largo. (Pag. 7, Nime 1.2.56 y
Page 3, Nime 1.2.18.)

2.543¢ Soportes para Tuberfzs Verticales. Las tuberfas verticales

deberin fijorse a intervalos lo bastante cercanos para man-—
tener la tuberfs alincads y sostener su peso y el de su
contenido, pero en ningln caso dichos intervalos serdn ne-
nores que la altura de dos pisos. (Pags 3, Ntm. 142.20,)

2e¢5.4s Bases para los Troncales. Los troncales y lineas horizon-

tales de tuberisa instalados en sétanos o sobre tierra, de-—
berin descinssy sobre pilares de hornigén o algin otro
asiento de efiziencia similar. (Pag. 7, Nime 1.2.58.)

2.5.5« Ganchcs y Ferros. Los ganchos, soportes y pernos serdn de
metal Lo bastante fuerte para sostener la tuberfa y su con=
tenidoe (Page 7, 1Mlne 1le24564) Leberén estar firmemente ase-
gurados a las paredes, techo o piso del edificio. (Page L,
Min, 1e2c36.)

2e5.60 Deformaciones v Esfuerzos. Todos los tubos de un sistema de

plomerie deben instalarse de manera que no cueden expuestos
a tensiones o flexiones excesivas y se debe hacer provisién
para expansién, la contraccién y el reposo. (Pag. 6, Nime
1.2.54.)

2.6 Extremos Muertcs., (Pige L, Nine 1e2.37.)

2¢64.1s ALl instalar o remover un sistema de descarga o ventilacién se
evitardn extremos nwuertos, excepto cuando se provea la necesi-
dad de prolonger la tuberfa para hacer un registro de limpieza
accesible. (Pag. 6, Nie 1.2¢53 ¥ 142055 ¥ Pags L, Nins 1.2437.)

2¢7e Mano de Obra,

2.7.1% La mano de obra debe ser de tal calidad que se logren los pro-

pbsitos perseguidos por cada una de las secciones de este Reglamentos
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2.10.

2.11.
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Facilidades Sanitarias para los Obreros.

2.8.1. Deberdn proveerse y mantenerse facilidades sanitarias
adecuadas para los obreros y conservar las mismes en

condiciones sanitaries durante el perfodo de construccidn.

Desperdicios Industriales.

2.9.1. De los desperdicios industriales que sean perjudiciales
al sistema de zlcantarillado plblico o al funcienamiento
de la planta de tratamiento se dispondrd seglin lo ordene

el Departamento de Salude.

e g S e . o s

2,10,1. Huecos Exteriores, Todas las zberturas al exterior he—

chas para el paso de la tuberfa serdn selladas con ani-
1los bien ajustados de retal o cualquier otro material
que haya sido aprobado como neterial & prueba de ratas.

2.10,2, Huecos Interiores. Las aberturas interiores a través

de paredes, pisos y plafones serén puestas a prueba de
ratus en la forma que los disponga el Departamento de
Calod,

Sistema “nlivicusl de Disposicidn de hcuas Negras.

2¢11l.1le Tnstelscion. Cuando no haya alcantarillado péblico dis—
ponibie, la tuberfa de descarga del sdificio se conec-—
terd a un sistema individual de disposicién de aguzs ne-

grass (Page 1, Nim. 142.2., (Pag. 3,Ném. 1,2,16 y Pag. 1,

F, 1,202,)
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MATERIALES, SU PESO Y CALIDAD.

3.1, MATERILLES- Disposiciones Generales,

3.1.1.

34142,

Uso de Materiales., Las normas mencionadas en esta seccidn

cubren aquellos materiales que satisfagan los requisitos de

este keglamento siempre y cuando dichos materiales se utili-

cen dentro de las limitaciones impuestas en otras secciones

de este Reglamento, Los materiales a usarse para condicie-

nes especiales o aquellns respecto de los cuales nada se dis-

pone aquf, solo podrdn utilizarse conforme a lo estable-

cido por la Seccidn 3.3

Especificaciones de los Materiales. Las especificaciones

Modelo" de los materiales a utilizarse en instalacién de

sistemas de plomeria, aparecen en la table 3.5, Todo ma-

terial cubierto per cualquiera de las especificaciones que

la table 3¢5,
Nime 1o2454¢)

Notas

AB4A,

AaSTeile

[ 9]

f’_ .‘u! ‘\I'.-' :A k]

bl -
i)

sefiala serdn considerados aceptables. (Pagab,

Las abreviaturas utilizades en esta seccién
se refieren 2 las normas o especificaciones
que se mencionarén a continuacién.

Normas Estadounidenses aprobadas por la Ame-
rican Standards Association, 70 East 45th
Street, New York 17, N. Yo

Normas y Normas Provisionales, publicadas por
la American Society for Testing liaterials
1916 Race Street, Philadelphis, 3. Pa.
Especificaciones Federales publicadas por la
Federal Specification Board, obtenible del
Superintendent of Documents, Government Print-
ing Office, Washington 25, D, C.

Lormas y Normas Provisionales, publicadas por
la American Water Works Association.500 Fifth
Avenue, New York 18, N. Y,

Normas Comeréisles, representativas de normas
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comerciales espontdneas compiladas por el'"National
Bureau of Standards" y publicadas por la Secretaria
de Comercio aé losﬁEstados Unidos, obtenibles del
"Superintendent of Documents", Government Printing
Office, Washington 25, D, C,

N.S.S. Normas, publicadas por la Manufacturers Standardi-
zation Society of the Valve and Fittings Industry,
L20 Lexington Avenue Mew York 17, N, Y, .

L.I.A. DNormas, publicadas por la Lead Industries Associa-
tion, 420 lexingten avenue, New York 17, N, Y.

Notat FEn las Normas A«S.TeN, la dltima cifra indica el
afio en que fueron adnptados originalmente, o, en
caso de haber sido revisados, el afio de la dltima
revisidn, la letra T significa "tentativo", En la
serie de "normas" C. S, también, la cifra final in=-
dica el afio en que fueron adoptados, En las "normas"
FoS,. el afio queAse indica en la table 3.5, e€s el
de la aprobacién o de la dltima revisién o enmien-

dae |

3.1.3s Materiales Usados. Se prohibe el uso de materiales usados,

excepto cuando se autoriza especificamente en otros capftules
de este Reglamento,

3elehe Identificocién de los Meteriales, Cade unidad de tubo, cada

pieza, trampa, aparato o dispesitivo usado en la instalacién
de un sistema de plomeria deberf tener claramente fundido,
estampado o marcado indeleblemente el nombre o la marca del
fabricante, y el peso y la calided del producto, cuendo ta-
les marcas sean exigidas por la espécificacién aprobada

aplica.ble. (Pag. 6, IIﬁIn.l.z.Sl y Pago 6‘, Nﬁm‘ 152051&0)

~a

3¢2¢ Materiales-~ Requisitos Especiales.

3¢2.1e Plomo de planchas. Las planchas de plomo deben pesar no me-

nos de 4 libras por pie cuadrado,

3e242+ Casquillos o anillos para Calafatear. Los casquillos o ani-
1llos para calafatear deberdn ser de tubo de latén conformes

a los requisitos FeS.!e"TeP,351 0 de bronce amarillo fundido,
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Cuyos pasos y dimensiones aparecen en la table 3.2.2. Pue-
den usarse aros enterizos de cobre en lugar de los de bronce

fundido, siempre y cuando que tengan ¢l mismo peso y la
misma medida,

Tabla 3:2.21

- —

Tamafio del Tubo ¢ Didmetro Interior g Largo 3 Peso
$ Ljecutivo H H
Pulgadas : Qulgadus ¢+ Pulgadas $
2 ' 2-1/L, T e1/2 : 1 1b
3 : 3-1/4 s L=1/2 : 11b 12 oz.
L s L-1/1L, ' L=1/2 1 2 1b 8 oz,
: 3 $

3¢2.3+ Niples y Casquillos de Soldar. Los niples ¥y casquillos de soldar

deben ser de bronce amarillo, de tamafio y modelo segin la especifi-
cacidn B~43-45 de la AJS.TJN. o de bronce amarillo fundido, del ta-
mafio y las dimensiones indicadas en la tabla 3e2e3s

Tabla 3.2.3.

Tamafio del Tubo. s
s

Pulgadas s Peso por pie

1-1/1 H o 1b 6 oz

1-1/2 : 0 1b 8 oz

2 : 0 1lb 14 oz

2-1/2 s 11b 6 oz

3 : 3 1b 2 oz

L H 3 1b 8 oz

3e2¢4e Pestafias anillos o flanges de asiento, Les pestafias anillos

0 flanges de asiento de aparatos sanitarios tendrin no menos
de 3/16 de pulgada de espesor cuando sezn de hierro colado o
hierro galvanizado maleable y no menos de 1/8 pulgada de es-
pesor cuando sean de bronce o de calamina,.(Pag.l, Nﬁm?l.2.3.)

3.3 MATERIALES Y ETODOS NUEVOS.

3e3e1e Aprobacién. Se permite el uso de cualquier material, disposi-

tivo, método de ensamblg, instalacién o accesorio que la Aute-

ridad Administrativa considere igualmente eficiente. (Pag. 1,

 Néme Le2ebs)
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3elis MATERIALES APROBADOS. (Pag. 2, Ndm. 5.)

3ebel. Revisibn Peribdica. La Autoridad hdministrative deberd de

cuando en cuando y por lo nenos una vez cada dos afios, revi-
sar la lista aprobada de especificaciones ¥ normas que apa-
recen en lea tabla 3.5. 2 los fines de verificar las designa~
ciongs, nimeros, etc. que se usan como identificacién Y sus~-
tituirlos por los mis recientes si hubiere ocwrrido cambios.
NOTA: Todas las "Normas' y especificaciones estdn
sujetus e cambioss Las designaciones en que
se indica el afio de adopcidn pueden por le
tanto resultar anticuadas. La Tabla 3.5. de
las designaciones corpletas de las "Normas"
en el momento de imprimirse este leglamento,
Segin lo dispuesto en la Seccién 3e4.1., se
requiere de la Autoridad Administrativa que
se revise dicha tabla y la ponga al dfa a in-
tervalos que no excedan de dos afios .
3els2, Uso Ispecifico. Cada seccidn del Kkeglamento indica especi-
ficamente el tipo de material que se permite usar en las di-
versas partes del sistema de plomerfa. La Tabla 3,5. pro-
vee las especificaciones para cada uno de esos materiales.
(Pags 6, Mim, 1.2.5L.)

TABLA 3.5, MATERILLES PARA INSTALACIONES DE SISTEIAS DE PLOMERIA

e e —

|

!
z
]
|
{
;
:
|
|
|
'
|
|
|
i
:
]
|
|
E
|

: (1945):
tWi-P-/915:

. (1945):M.5.5.5P.~
: : 8

Pieges de hielo colado
pera descarga

e e e ______ 3 ___hSA t AuSeTalis ¢ Fu.Se _:  OTHAS
TUBERIA NO METALICA : : : :
De barro para alcantarillados ¢ C13-4LT :SS~-P~36la:
: : s (19n2):
De hormigén " " : ¢ Clu~41  :S85-P-371 :
: : s (1943):
De fibra bitubinosa : : : $CS-116~4
TUBERIA Y PIFZAS FLRLOSLS : H : H
Zubos de arrastre y piezas : : {
de hierro colado $ALO.1-1935 ¢ AT7L-L2  sWW-P-LOL
: : : (1937:
Tubos pars agua, de hierro : : :
colado $AR1.2-1939 & ALL-A1  sWW-P-421
: ‘ : (1940):A W W.A.
H : ¢ 1908
Tubos de hierro colado,con : : :
rosca $AL0,5-1913 tWW-P-356 :
: : (1936):
Piezas de hierro colado, : : :
con rosca pare descarga :B16,12-1942 {WW-P-501b:
:
$

P> OB 08 @0 o0 0o oo oo se oo
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Tabla 3.5, Materiales Para Instalaciones de Sistemas de Plomeria (Cont.)

—— - ——

-~ — ——— — - ———— ——— - — -

————— : .ASA — :A‘S .T ll\'io H Fo SQ H OTRAS
Tubos de hierro forjaco :B36.2- ¢ A 72-39 tWW-P-41,12(1943)
$ 1939 s H
Tubos de acero :G S.7- s : $:
¢ 1945 1 A120-46 ¢ (Tipes 1 &11
: : sWi-P=L06 (1941
Tubos de acero Sierens-Mer- : A253=16 :(Solo Tipo 111:
tin : : : :
Piezas con rosca, de hierro :(150 1b) : : -
maleable 1B16¢-1939: - sWW-P-521b(1945: CS 7-29
TUBERIA Y PIEZAS NO FERKOSUS @ : L :
Tuberfa de bronce delgada $B135-43F" ¢ :
Tuberfa de bronce corriente ¢B 4346 ¢ Wi-P=351(1930:
Tuberfa de cobre : B L2-06 $WM=-P=377(1932):
Piezas de bronce en bruto @ : $WW-P=1460(1945:M.S «S»SP10
con rosca : : 3 ¢ CS5-40
Tuberfia delgada de cobre, : s - H
sin costura : : B-75-L6aT :WW-T-797(1933 :
Tuberfa de cobre para agua :H 23-1  :B-88-46 SWW-T-7992(1943%
Piezas para soldar para ¢ 1945 : : :
tuberfa de cobre para agua :A L0.,2—- : H
: 1936 ¢ : :
Piezas abocardadas para tu-: s H :
beria de cobre th 40,2~ : :
KRAE O E : 1936 : :
Tuberfz ce Plomo : : -P=325(1944 ) s CS 95-41
Trampzs de plomo : : JW-P-325(1944 ) CS 96-41
MISCELANECS : : : s
Plomo de calafatesr : : 1GO=L~156(1934)s CS 9h=4l
Plomo de planchas : : :S0lo Grado A 3
‘ : : 1 0Q-1-201(1942):
Bronce en planchas s ¢ B-36-L6T : :
: $B-121-46T  :(Q-B-611a(1943)
Planchas y tirillas de la- : s : :
tén plomezdo : :B152-46T :(Qig—C-501A(1942¢
Planches de hierro galvani-: H : :
zado y acero :0S.8-1937: A163-30 : ‘ H
: ¢t A93-38T $G=1-716)1942) ¢
: tSecciones 3,:Seccién D-5 :
: : 5,66 : 3
Tuberfa y piezas de hierro: : : K
galvanizado : : A120-,2 SWW-P=~L06 (1944 )3
: : ¢ Seccibn D=7
levestido de Cemento $421.4~1939 SWW-P-L06(194L )¢
Revestido de Alquitrén s : : t AWM.
Recubrimiento de esmalte ¢ : : ¢ 7a-6-19.,0
de Alquitrén s H s :
Soldadura de estafio : ¢B 32-,6T $Qy=S-571a(1942s
Compuesto para scllar tu— ¢ : : H
berias de zgua y accesorios : tHH-C-536(1936):
V4lvulas de bronce : $ s Wi-V-5L :
Vélvulas de hierro colado : ¢ WW-V-58 :
: s s :

x Se requiere la prueba de nitrato de mercurio.
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CAPITULO IV

JUNTAS Y CONEXIOMNES.

Lele HERMETICIDAD

Lelils Juntas y Conexiones. Todas las juntas y conexiones deben

quedar a prucba de gas y de agua (Véase el Capftuleo XII).
L2, TIPOS DE JUNTAS

Juntas de Plouo, Las juntas de plomo para tuberfa de hie=-

rrq colado tipa de campana y espiga, deberdn calafatearse
bien con estopa o cdfiamo y llenarse con plomo derretido a
una profundidad de no menos de 1 pulgada. El plomo debe
vaciarse de una vez y recalcarse bien. No se permitird
cubrir la unién con barnis, pintura u otro naterial antes
de ser puesta a prueba aceptada,

Le2.24 Juntas de Rosca, En todas les juntas de este tipo deberd

usarse la rosca American National Taper Pipe Thread, ASh
B2,1-1945 o FuSe GaGeP, 3512, Deberd rebajarse todas las

rebarbas. Los extremos del tubo han de ser alizados o li-
nados para ajustarles al orificio, cuidando bien de remover

todos los ripios, Solo se permitird pintar la superficie
del macho,

Le2e3s Junta a Psafio, Las juntas de tubos o piezas de plomo »

entre tubos o piezas de plomo y tubos de bronce o cobre,
casquillas, niples de soldar, bujes y trampas, serdn com-
pletamente soldadass Dichas juntas deberdn tener una super-
ficie descubierta ce por lo menos 3/4 de pulgada & cada la-
do y un espesor nfnino de 3/8 de pulgada en su parte mds
gruesas

Le2.4e Juntas Soldadas. En todas las juntas de este tipo deberédn

emplearse piezas "lModelos", Las superficies a ser solda-
das estardn limpias y brillosas. La soldadura deberd ha-
cerse con pasta desoxidante (flux) y con estafio aprobados

Le2e5 Juntas de Campana o Abocardadae. Todas las juntas de este

tipo en tuberfa de cobre blando deberén practicarse e¢on ac-

cesorios que satisfagan las normas aprobadas. Los tubos
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deberdn ser abocardados con un ensanchador o abocardador

adecuado,.

Juntas de Relleno. El material a usarse en las juntas de

alcantarillas de barro u hormigbn, al ser eometidos a una
temperatura de 160° F. vaciados en caliente, no deberd a=-
blandarse de manera que se destruya la efectividad de la
Junta al disolverse al contacto con cualquiera de los des=
perdicios arrastrados por el sistema de descarga. (Pag. 6,
Mim.1l.2.53.) La Junta deberd calufatearse primero con cd-

flamo, estopa u otro material aprobado.

Juntas de Cemento, Las juntas de este tipe para alcanta-
rilles de barro u hermigdn se harédn estopando €l espacio
anular entre los tubos con un anillo bien retorcido de céd-
flamo o estopa, que ocupe parcialmente dicho espacio. El
hueco restante serd llenado y apisonado con mortero com=
puesto de una (1) parte de cemento Portland y tres (3) de
arena. Los ingredientes se mezclardn en seco, afiadiéndo-
sele luego a la mezcla el agua necesaria para hacerla tra-
bajable. No deberd utilizarse ningdn mortero que haya em-
pezado & endurecer, tampoco deberd tratarse de ablandarle
afladiéndole agua. Pueden incorporarse a la nezcla macilla
de cal o cal hidrdulica hasta no mnds del 25 por ciento del
cemento Portland.

Soldadurs Autégene en Ploro, En las juntas de este tipo

la soldadura autégena debe ser solapada y el plomo debe
fundirse hasta formar un cuerpo uniforme, por lo menos de
tanto espesor como el de los tubos, piezas o accesorios

(Jue Se unarn,

4e3e USOS DE LAS JUNTAS.

LIBbl'

he3e24

Juntas de Fnchufle., En la tuberia de descarga, las jun-

tas de enchufle que no sean de expansién solo podrin u-
sarse entre el aparato sanitario y el sello de su trampae.
(Pag. 1, Nime 1e2,3¢ ¥ Page 6, Néim. 1.2.50,)

Juntas Cénicag. Las juntas cénicas de bronce que permi-

ten el ajuste de tubo y que forman una conexién rfgida




Le3e3e

Le3els

Le3e5e:

Le3ebe

Le3e7e

Le348s.

Le349e.

2 @
una vez ajustadas no se considerarén juntas de enchufe,
Unionese Pueden usarse uniones en lossellos y en la en-
trads de las trampas. Las uniones localizadas en el lado
de descarga ce la trampa deberin ser cénicas, no se disi-
mulardn ni encubrirdn y solo podrén usarse previa aproba-
cibn por la Autoridad hdministretivaes (Pag.l,Mtm.1.2.6.)
(Page. 6, Nims. 142,50 y 1.2.51.)
Junta de Expansiéne Podrén usarse juntas de expansién de

tipos aprobados dondequiera que sean necesariase

Tuberfa de hlcantarillade Vitrificado. Todas las Juntas
en Tuberias de barro vitrificado o entre dichas tﬁberias
v tubos de metal se hardn con material de juntas vaciados
al caliente, aprobado, segin las especificaciones de la
Seccidn Le2.6., 0 con juntes de cerento, segln se especi-
fica en la Seccidn L4.2.7.

Tuberfa de Alcantarilledo de Hormigén. Todas las Juntas

en Tuberfzs de hormigén o entre diches tuberfas y tubos

de metal se hardn con material de juntas vaciadas al ca-
liente, aprobado, segin les especificaciones de la Sec-

cién %e2.64, 0 con juntas de cemento, segin se especifi-
ca en la Seccibn Le2.76

Tuberfa ce Hierro Colado, Las Juntas en.Tuberfa de hie-

rro colado serén juntas de estopa y plomo,recaldados o
juntas de rosca, segin se especifican en las Secciones
Le2.le ¥ Le2.2. respectivamente,

FTrmpalme de Tuberfs de Rosca o Tuberia de Hierro Colado.

Las juntas entre tuberfa de hierro forjado, acero,latén
o cobre y tuberfa de hierro colado serdn de estopa y
plomo o de rosca segin se espccifican cn las Secciones
Le2.1 ¥ L.2.2, respectivamente,

Empalme de Tuberfa de Plomo o Tuberfas de Hierro Colado,

Hierro Forjado o Acero. Los empalmes entre tuberfa de

plomo y tuberia de hierro colado,hierro forjado o acero

se hardn mediante juntas a pafio con casquillos,niples de
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soldar o bujes, segln se especifica en la Seccibn Le2.2.

L+3,10. Inodorosi,Urinales, Fregaderos, Las conexiones entre tu-—

berfas de descarga o inodoros, sumideros, fregaderos y
urinales de pie se rezlizardn nediante flanges de bronce,
calamina o hierro, emplomados, soldados o enroscados al
tubo de descarga. Los aparatos se fijardn por medio de
tornillos de bronce con empaquetadura o aceptables que
ajusten la porcelana a la arandela o flange del pisoy

formando una base firme aceptable. (Pag.3,Ném. 1.2.16.)

A,B.ll. Tuberia de Cobre para Agua. Todas las juntas no expuestas
en tuberfa de cobre instalada dentro del edificio serdn
soldadas.' Las Juntas del tipo de campans o abocardadas
instaladas bajo tierra deberdn soldarse o soldarse por
puntos.,

Lelo IMPERMEABILIZACION DE LAS ABERTURLS.

Lelele Tuberfa a través de Techos o Paredes. Cuando la tuberfa
atraviesa techos o paredes exteriores las aberturas de-

berdn quedar a prueba de aguas
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SIFONES, REGISTROS DE LIIPIEZA, INTLECEPTADOR Y LLiVES DE PETENSION.

5.1 THANPES=- DUNDE SE FEQUIEEEN,

5.1¢1s Trampes de Aparatég. Todo aparato sanitario, excepto aque-
1los que la tengan integral, deberin estar protegidos con une
" trampas de sello hidrdulico, situcdo lo ms cerca posible del
punto de descarga del aﬁarétp. (Pag.6,Ndmele2.51 y Pag.1,Sec,
1.2,3.) (Pag. 4, Mim. 1.2.31,)

(a) Disponiéndose, que a un aparato sanitario combinado
podré instaléfsele una sola tranpa siempre que una
de las unidades no esté a ués de 6 pulgadas més.baja

| que la otra y que los orificios de salida no estén
a mds de 30 pulgadas de seﬁaracién. (Pag. 1, Sec.
l.2.46 ¥y Pags 6, Ndn, 1.2.51,)

(b) Disponiéndose, cue pucde instalarse una sola trampa
para un juego de no nés de dos lavaderos o dos la-
vamanos de un solo compartimiento, siempre que es-
tén adyacentes en una nisma habitacién y sus orifi-
cilos de salida no estén seperados nds de 30 pulga=-
dase (Page 6, ltime 1e2.51.)

5e24 TIPOS Y TAMAICS DE LAS TRAMPLS Y DESAGUES DE APARATOS.

5¢2,1. Tamafio de la Trampa respecto al Desague. Toda tranpa deberd
ser del misno tanafio del desague del aparsto a2l cuzl estd
conecteda. (Pag. 6, Mim, 1.2.51.)

522, Trampas Integrales, El desague ce los inodoros y otros a=-

parstos con trampzs integrales no seridn menor que el ori-
ficio de salide del aparato,

5&2.3; Tamafio iifninos El tamefio (diémefro nominal) de lz trampa

de un aparato serf lo suficiente parez descargearlo ripida-

mente y nunce serd nenor que lo dispuesto en la Tabla

5 [ 2 . 3 [ ]
T41ilO NININO DE LaS TIUIPLS Y DESCAKGAS DE
TABI.AA 5 02 J é APJU'&ATOS D
hparato Tamefio minino hperato Temafio mfnimo del
del Sifén y Sifén y de la
de la Descarga Descarga
Beflere. xx 1-1/2 Fregedero Pdblico 2
Combinaeién de frega-
dero y pileta de 2 Fregadero "pentry" o 1-1/2

lavar Uper"
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Tabla 5.243, _(Cont.)

Tanano minimo Tamano mini-
hLparate ' cel Sifén y Aparate mo del Sifén
de la descarga Yy de la Des-
carga
Fuente de beber 1-1/4 Fregadero lavaplatos 1-1/2
Sumidero 2 Fregadero con dispo-
sitivo para triturar
desperdicios 2
Pileta de lavar 1-1/2 Fregadero,cocina de
hoteles o restoranes’ 2
Lzvamanos sencillos 1-1/4 Fregadero de lavar 2
Ducha 2 Fregadero de "bar" o
fuente de soda 1-1/2
Lavamanos dobles 1-1/2 Fregadero de servicie 2
Fregadero de cocina de
vivienca 1-1/2 Urinal de canaleta 1-1/2
Urinal de pared 1-1/2
Urinal de Piso 2

- mran e a— —~—

- x Véase en el pirrafo 5.2.2. el tamafio del desague en aparatos de trampa in-
tegral, -

xx Con o sin ducha,
NOTAs Véase en la Seccién 9 el tamafio del desague de otros aparatos o dispo-
sitivos o flujo continuo o intermitente,

'5¢3e TRAMPAS-REQUISITOS GENERLIES.

5¢3¢1e Sello de 1la Trampa, La profundidad del sello de la trampa de ca-
da aparato sanitario deberd ser no menor de 2 pulgadas ni mayor
de l;._ (Pag. 6, Nﬁm.‘l.2'50 N Pago 1, se,c. 1.2030)

50342, Registros de las Trampas. Las trampas de cada aparato excepto

aquelle en combinacién con aparatos en las cuales el sello que~
de accesible, tendrén un tapén de bronce con rosca de tamafie
apropiado protegido por el sello de aguas, No se necesitard di-
cho tapén cuando parte de la trampa sea ffcilmente removible

para la limpieza,

- 5e3e34 Nivel de las trampas y su proteccién., Toda trampa deberd ser
nivelada con relacién a su sello de agua. (Pag.6,Ndm,1,2,51. )
5elye SIFONES PROHIBIDOS

Sebole Tipos Prohibidos. No se permitird el uso de ningune clase de

trampa cuyo funcionamiento dependa de piezas movibles. (Pag. 6,

Nimel.2.51,) Tampoco se permitird ninguna clase de trampas con
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5ebe34

compart inentos, .excepto en’s casos de aparatos con tram-

pas integrales,
Irampas Dobles. Ninguna instalacién o aparatos serd servido
por una trampa doble,.

Ventilacién por la Corona. No se instalard ningune Trampa

con ventilacién por la corona.

5¢5¢ REGISTROS DE LIMPIEZA DCNDE SE REQUIEREN

5¢5.1¢

5e5024

505\30

Localizacién de Registros. Se proveeri un registro de lim-

pieza ficilmente accesible en la base o cerca de la base de
cada cafierfa vertical de descarga o desague, Se proveerd un
registro cerca del empalme entre la descarga y la cloaca del
edificio o un registro con ramal de Y dentro de la pzred del
edificios (Pags 3, Nime 1,2,20, Nm,1,2.1; y Ném,1,2.16 y
Page 3, Ném, 1.2,22,) (Pag. 4, Nim, 1.2.36.)

Equivalentes de Registros. Cualquier trampe de un aparate

cuya conexién sea aternillada o enroscada a la pared o el
piso se considerari equivalente a un registro de limpiezae
(Pag. 6, Nl."lm.‘. lo2051.)

Distancia entre Registro. En las tuberfas horizontales de

descarga cuyo didmetro nominal sea 4 pulgadas o menos, los
registros deberdn estar a intervalos de 50 pies o menos.
(Pag. 3, Mim,1.2,16 y 142,18) En tuberfas de didmetro mayor
habré registros a intervalos de 100 pies o menos, Debersn
instalarse registros de limpieza en todo punto en que la
tuberia de descarga o arrastre cambie de direccién formando
un 4ngulo de mis de L5 grados, (Page2 y 3 Ném.1l.2.13 y
1.2.16.)

5.6 REGISTROS DE LIMPIEZA - REQUISITOS GENERAIES.

‘S5ebels

Material y Diseflo, Los anillos o casquillos de los regis-—

tros deberdn cumplir los requisitos mfnimos de espesor
aplicables a tuberias y piezas del mismo metal y sobresa-
lir no menos de 1/ pulgada del borde de la campanas. En
nuevas instalecciones hechas después de aprobarse este Re-
glamento la tapa del registro deberi ser de bronce de n®

menos de 1/8 de pulgada de espesor y estard provista de
e

tuerca en altorelieve o en enchufe rebajado que faciliten -
su remociéne Tanto el casquillo como la tapa deben tenr////

rosca tipo "American National Tapered Pipe Thread", En
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aquellos casos en que sea necesario reparar un registoo
podrin utilizarse taponcs de calamina,

5062, Tamafio. Los registros deberdn tener el mismo tamafio nomi-
nal de l= tuberfa en que estdn instzlados si ésta es de
L pulgadas o renos. Los instalados en tubos mayores de-
berdn ser nmenores no de 4 pulgadas.

5.6.3. Lccesibilidad. Las aberturas de todos los registros de

limpieza deberdn quedar ficilmente accesibles. Los re-
gistros ocultos en paredes, pisos o techos deberén pro-
longarse hasta la superficie o ser provistos de puertas
de acceso.

5.6.4e Espacio Libre. Los registros para tuberfa de 4 pulgadas

o mas deberdn instalarse de tel menera que haya un espacio

no menor de 18 pulgadas para la limpieza. Los registros

para tuberfa nenor de L pulgadas el espacio para la iimpie—.

z2 no serd menor de 6 pulgadas.
5,7, INTCRCEPTORES. |

5.7.1s Cuando se Requieren. Deberédn instalarse interceptores

en todos aquellos casos estipulados en que la Autoridad
Administrativa los estime necesarios para disponer adecua-
damerte de los lfquidos que contengan cantidades de grasa,
desperdicios inflamables, srena u otros materiales dafiinos,
disponiéfidose; que tales interceptores scrdn requeridos en
residencias particulares o casas de apartamientos.

5.7 24 Disposiciones Generales. Todos los interceptores serdn

disefiados e instalsdos de renera que no resulten obturados
por aire o que permitan el sifonaje. Deberdn estar loca-
lizedos en sitios accesibles de tal manera que puedan ser
inspeccionados y limpiados con facilidad,

(a) El volumen de descarga a través del interceptor no exce-
deréd su capacidad estipulsda y deberd funcionar con un
rendimiento total no menor de 90 por cientos

(b) Cuando mids de un aparato descargue en un interceptor,
cada aparato deberd tener su propia trampa y ventilacién,

segin se dispone en el padrrafo 5.1.1. (Pag;b,Nﬁm.l.2.5l.)
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(¢) Los interceptores de grasas deberdn ser herméticos y de
material impermeable capas de resistir los efectos del agua
fria o caliente. Deberdn estar provistos de cubiertas fé-
cilmente removibles, los cuales una vez sujetos o atornilla-
dos al interceptor, quedardn a prueba de gas y de agua.

(d) Sc prohibe el uso de interceptores en los quales se emplea
agua del sistema de distribucién para coagular la grasae.

(e) En caso de instalaciones especiales se obtendrd la aproba-
cién de la isutoridad administrativa antes de proceder a

instalar el ‘interceptor, (Pag. 1, Nime 1.2.6.)

5.7.3s Interceptores de iceite.

(a) Todo desperdicig liquido que contenga aceite, gasolina, ben~- .

cina nafta u otros liquidos o coupuestos inflamables y de=
sagues de lugares donde tales lfquidos se empleen, descarga-
rédn a un interceptador en tal forma construfdo que intercep-
te dichos meteriales inflamables antes de entrar a la cloa-
ca del edificioe (Page 3, Nim. 1.2.22.)

(b) Los interceptores de aceite u otros liquidos inflamables
serdn de construccién sélida impermeable al aceite y es-
tardn provistos de las necesarias conexiones de entrada y
salida, y de un respiradero independiente de 2 pulgadas,
desde el tope del receptdculo a la atmésfera. La tapa de-
berd ser fécilmente renovible y a prueba de agua y de gas.

(¢c) |Los interceptores de esta clase deberan tener una capacidad
no renor de 6 pies cidbicos, mds un pie cibico adicional por
cada vehfculo al cual se dé servicio, sobre los primeros
tres, o de un pie cdbico adicional, por cada 100 pies cua-
drados de superficie que desague en el interceptador,

(d) Las descargas individuales de piso a un interceptador de
materia inflamable no necesitan tener trampa. (Page 6,Ndm,

cvoee o 1.20510)

5e7«4e Otros interceptores. Los interceptores de arena, en aque=-

1los casos en que son requeridos por-la autoridad adminis-

trativa, deben construirse e instalarse de manera que sepa-



v los tra-

v

ren o impidan que la arena, €l cieno, €l polvo

pos u otros materiales entren al sistema de desaglie.

5.,8.8, VALVULAS CONTRA LL REFLUGO. (Pag. 6, Mime 1:2449.)

5801,

5¢842.

508030

Las vidlvulas contra el reflujo deberdn estar construidas
de manera que todas sus piezas funcionales sean de mate-
rial resistente a lz corrosién y en tal forma que consti-
tuyan un cierre necfnico efectivo contra el reflujo. (Pag.
6, Nim, 1.2.49.)

Las vdlvulas contra reflujo deberdn instalarse en la tube-
ria de descarga dondequiera que un aparato sanitario estd
expuesto 2 reflujo o presidn hacia atrds, (Page. 6, Mims.
1.2.49. Page- 3 Mim.1.2.16 y Page 1, Sece 1e2434) Tales
vélvules deberdn localizarse de manera que resulten fé-
cilmente accesibles pera la inspeccién y limpieza. (page
6, Nime, L1.2.49.)

Las vdlvules contra el reflujo cuando estén totalmente
abiertas tendrin por lo menos tanta capscidad como los
tubos a los cuales estdn conectzdase (Page 6, Nims

1.2.49.)
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DE LOS APLKATOS SLNITARIOS. (Page 1, Sec.‘1.2.3.)
Materialeé. Todo inodoro, urinal u otro recepticulo uti-
lizado para disponer de los desperdicies humanos serd de
arcilla vitrificada, 1o§a porcelana, piedra natumal dura e
de hierro colado aprocelanado en su interior.

Tipos de iparatos, Los aparatos sanitarios deberdn ser

conformes a las normas sceptadase (Pag.l, Seccién l.2.3.)

Normas comerciales. hparatos sznitarios de porcela corrien—

te (arcilla),

Aparatos sanitarios de loza vitrificada.

ALparatos sanitarios de hierro colado aporcelanado,
Aparatos sanitaries de acero estampado aporcelanado.

Aparatos Prohibidos. En ningin edificio disefiado para el

‘albergue de seres humanos o destinado al mismo se instala-

rén piletas de lavar o fregaderos fijos de madera; Las pi-
letas podrdn ser de piedrg,cerento, pizarra o de los maﬁe-
riales mencionzdos en el parrafo 6.l.3., Los fregaderos po-
drén ser ademis de acero inoxidable u otro material no ab-

sorbentes

6+24 INSTALACIONES.

642.1.Lparatos Sanitarios, Los aparatos sanitarios se instala-

602620

6.203¢

rin de nanera que resulten accesibles pera la limpieza..
(Pag. 1, Sec. le2¢3. En donde sea posible los tubos deben
llevarse hasta la pared y ninguna trampa o tubo de plomo
deberid quedar a menos de 12 pulgadas del piso excepto
cuando sea debidamente protegidoes (Page 6,Nﬁm.l.2;5l.)

Desague de Pisos Los desagues de piso o de ducha se con=

sideran aparatos y deberdn estar provistos de una parrilla
o cedaz0Os

Parrillas o Cedazose. Todos los aparatos sanitarios excepto

los inodoros y urinales de Pedestal o sus similares de pa=-
red u otros aparatos anflogos d eberdn estar provistos de

parrillas o cedazos aceptables.



6e2,La - kebose. - E1 tubo de rebose de todo aparato debers conece

tarse al lado de entrada de la trampa y estard localizade
de tal manera que pueda limpiarse. (Page 6, Nim.l.2.51,)
6e2v5, . Piscina.. Las Piscinas deberdn construirse de acuerdo con

los reglamentos del Departamento de Salud, (Pag. 5, Nim, -
l.2.42,)
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CAPITULGOC VII
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7.1. DESLGUES INDIEECTOS, CAWELIAS DE LESKGUES INDIRECTCS. (Pag. 2 ¥y 3

Ninse 142613, 1e2:15 y 1a2.16.)

7.1.1.'

7’1.2.

Tele3e

Los desagues de los siguientes artefactos no deberdn co~-

nectarse directamente a ninguna tuberfa de descarga, arras-
tre o desague del edificio, refrigeradores, neveras de hie-
lo, receptdculos de guardar alimentos, dispositivos o arte;

factos utilizados en la preparacién de alimentos o bebidase

Lrtefactos., Todo ertefacto, o dispositivo o aparato que

utilice agua como agente enfriador o calentador, todo este-
rilizador, destilador de agua, dispositivo para el trata—
miento cdel agua, o artefacto operado por agua, descargard
siempre & un receptdculo abierto por encina del borde,

Localizacidne. No se permitird instelar conexiones de de-

sagues indirectos o sus terminsles en sétanos inaccesibles

0 lugares similares,



- 8.1,

s 8.2,

- ABASTO Y DISTRIBUCION DE AGUA.

CALIDALD DEL AGUA

8el.

8¢l.2.

8ela3e

8elels

f.gua Potable. Todo lugar destinado a ser habitado u ocupa-
do por seres humsnos deberd ser provisto de agua petable.
(Pég. 1, Sece le2.1.)

No Disponible. Donde no haya abastecimiento de agua pota-
ble disponible se seguirdn los requérimientos que dispone
el Departamento de Salud. (Pag. 1, Sec. l.2.1.)

hAgua no Potable. Podrd permitirse el uso de agua no potable

para abastecer inodoros y urinales y otros usos similares,
Disponiéndsse, que dicha agus no potable no resulte ficil-
mente accesible para beber o para usos culinarios,

Cafierfss de Agua ns Potsble. Toda cafierfa que conduzca agua

no potable deberd identificarse pintdndose permenentemente
de amzrillo, de modo que pueda distinguirse con facilidad de

la que conduce agua potable,

PLOTECCION DE ABASTO DE AGUA POTALBIE.

8.2.1.

842e24

80203¢

Conexiones Cruzadase. E1 agua potable y el agua no potable

deberdn distribuirse a través de sistemas de cafierfas ente-
ramente independientes el uno del otro. Queda prohibide
cualquier clase de conexién cruzada entre tales sistemas.
(Page 3 Sec. le2.25 y Pag. 1, Sec. 1.2.1,

sanjas Separadas. La distancia horizontal entre la cafierfa
subterrdnea de servicio de agua y la cafierfa de descarga o
le cloaca del edificio no serd menor de 10 pies, y el es~
pecio ontre ellas deberd ser ce tierra no removida o tie-

rra bien apisoncda. (Page. 3, Sec. 1.2.22,)

Una Sola Zanja. La caficrfa de servicio de agua puede ser

enterrada en la misma zanja con la descarga o la cloaca del
edificio si se cumplen las siguientes condiciones. (page. 3,
Sec. 1.2.22.)

Le. parte inferior de la cafierfa de servicio de agua

ceberd estar en todo su largo no menos de 12 pulgadas.

J




‘ sobre el tope de descarga. La 'caﬁeria de ser—
vicio de agua debe descansar sobre un banco sé-
lido desmontado en uno de los ledos de la zanja
comfn. Los tubos de agua y de desague y sus jun=
tas deben ser de material que tenge resistencia
y durzbilidad paré evitar el escape de sélidos,
liquis y gases en condiciones adversas tales
coro corrosibén, flexiones ocasionadas por el
asentamiento del terreno debido a cambios de
tenperatura y a vibracidﬂ.

8.2.4e Reflujo. El sistema de distribucién de agua deberd estar
protegido contra el reflujo, (Pag. 6,Ndm.1¢2.49.) EX tubo -
surtidor de cada aparato deberd estar a prueba de reflujo,
preferiblemente colocando el orificio de salida a suficien-
te distancia sobre ¢l borde superior del receptdculo surtido,
para proveer la brecha mfnima requerida, segin se define en
AShe A 0L0L-19L2 (Bage 6, Nim.1.2.49 y Pag. 2,Nim,1.2.10.)
Donde no sea posible proveer la brecha mfnima al aparato de-
berd proveerse de un dispositivo contra el reflujo instalade
en un sitio accesible después de la vdlvula o llave de con-
trol nanual de acuerdo con las especificaciones A.Scie
he 4O.6-1943. (Page 2, Mim,1,2.10 y Pag. 6, Nim.1.2.49.)
Donde no puedan proveerse ni la brecha mfnima ni el dispo-
sitivo contrsz reflujo, cono en el caso de conexiones de ca-
misas de enfriamiento, condensadores u otros artefactos in-—
dustriales o cspeciales, la Autorided Administrativa reque-
rird otros medios aceptables de proteccién. (Pag. 6, Nim,
1.2.L9 v Pag. 1, Nim. 1.2.6.)
Be2.6. Bonbas, Pozos x otros Artefactos. Toda bomba de agua, tan-
| que, filtro, adelgnzador de agua, artefactos o dispositivos
sinilar deberidn ser protegidos contra aguas terrestres e su-—
perficiales u otra clase de contaminacidén mediante cubiertas,
paredes, albardillas o revestimentos aceptables., Los regla-
mentos que dictare le jAutoridad Administrativa regirdn en
estos casos.
842.7. Tanques de Abasto ce Arua Potable., Todo tanque de abasto de
agua poteble estard propilamente cubierto para evitar la ene

trada de meterias extrafias. No se permitird que ninguna tu~-
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berfa de descarga, desague o arrastre pase directamente por o
sobre dichos tanques. (Pag.l,Secsle2ele Page3,Nime 1.2.16.
Page 2, lfme 1.2.13 ¥ 12,14,

8.2.8, Tanques de Presién, Calderas y VAlvulas de Alivio. Si la des-

carga o desagle de tal equipo, se conecta por tuberfa al sis—
temz de descarga, se conectarid como un desague indirecto.
(Pag. 6, Nime 1.2.53.)

8.2.9. Limpieza, Revistido Interior, Pintura y Reparaciones de Tan—-
ques.

Un tanque de abasto de agua potable para usos domésticos no
podrd ser revestido interiormente, pintado o reparado con ma-
terial alguno que afecte ¢l sabor o la potabilidad del agua
al reanudarse cl servicio. Il tanque se desconectard del sis-
tena de distribucién, para evitsr que penetre en éste flufdos
o substancias extrafiase (Page 1, Sec. l.2.1.)

802.10. Esterilizacién de Tanques de hgua Potable. “Después que un

tanque de mgua potable haya sido limpiado, pintado, revesti-
do o reparado, dcberd desinfectarse antes de ponerlo de nue-
vo en servicio,
(a) Los tanques deberdn llenarse con una solucién de
50 p.p.ms de cloro y se nentendrdn llenos por L
horas, al cabo de les cuales podrédn vaciarse y
ponerse de nuevo en servicio.
(b) Los tanques deberdn llenarse con una solucidén de
100 p.pen. de cloro y se mantendrdn llenos por
2 horas, al cabo de lus cuales podrédn vaciarse y
ponerse de nuevo en Servicio.
(¢) Cuando los métodos (=) o (b) resulten poco pric-
ticos o imposibles de ejecutar, se impregnard
todo el interior del tanque con una solucién de
200 p.p.me de cloro y se mantendrd asf por dos

horas al cabo de lzs cuales padrd lavarse y pues—

to0 de nuevo en servicios

8,3, TANQUES DE LBALSTC DE ALGUA DOQMICILIARES.
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8.3;1 Cuando se Requieren. Cuando la presién de las cafierfzas ma-
trices de agua no sea suficiente pere surtir libre y conti-
nuarente todos los sparatos, ¢l abasto seri suplementado por
un tancue de gravedad o una bonba de presién.(Pag.3,Ndn.
1.2.19.)

8.3.2, Disefio. Todo tanaue de abssto serd instealado de acuerd6 con
los regl=mentos de construccidn u otros aplicables,

8.3.3. Rebosadero para los Tangues ce ,basto. Los tubos de reboso pa=

- ——

ra los tancues de gravedzd cescergarin a una distancia no ne-
nos de 6 pulgadas de un recolector de techo o sunicdero o so-
bre una pileta o fregadero, Deberin proveerse tubos ce rebosé
adecuados, protegicos con tela metdlica que evite la entrada
de insectos y sabandijase En ningin caso se permitird conec-
tar directzrnente dichos tubns & un sistena de desague o des-
carga. (Pag.b, MNim. 1.2.534)

8.3.4e Surtidor del Tanque. E1 surtidor del tanque deberd estar por
lo rmenos L pulgadas nfs zlto que el rebosadero.

8.3.5+ Desague, Los tanques de abasto de zgua deberdn estar provis-
tos de tubos de desaguc con vidlvulas localizados en su puiko
mfs bajo, que descarguen sobre ¢l nivel de rebosadura y que
llenen los requisitos para tubos de rebose mencionados en el
pérrafo 8.3.3. Cada tanque deberd estar provisto de tuberfa
de desague de didmetros no nenores ce los indicados a conti-
nuaciéne. (Page 2, Nime le241lke)

Page by 10m. 1e24356)

Cepacidad del Tanque Tuberfa de Descarga
Gelones Pulgadas

Hasta 750 X
" 1500 11/2
" 3000 2
" 5000 21/2
f 7500 3

Sobre 7500 L

Lz tuberfia de desague deberd estar provista con una

v&lvula de su mismo tamafio, (Pag. 2, Nim. l.2.1lhe)

8.4 MATPRIAL

8sl01s Cafierfa de Distribucién de igua Tubos x Piezas. Los materia-

les parz la cafierfa y tubos de distribucién de agua serdn

%

de bronce, cobre, hierro,colado,hierro forjado, hierre
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Siemens-Martin e.acero con piezas apropiadas aceptabless
Toda cafierfa o piezas ferrosas con rosca deberd ser gal-
vanizada.

Tolerancia de la Clase del Terreno y el Agua. Al seleccio-

nar el material y el tamatio de la tuberfa para la distribu-
cién de agua debe tenerse en consideracidn la accién del
agua sobre la superficie interior de la tuberia y la accién
de la tierra, el relleno u otros materiales sobre el exte-—
rior.

Tuberfa Usadae No deberd instalarse tuberiz usada en el sis~

tema de distribucidn de agus. No deberd usarse ningln uate-
rial de tuberfe que pueda producir condiciones téxicas en
el sistens de distribucién de agua.

Materiales para Sistemas de Agua Potable en el Sistema de

Distribucién de Lgua. Materiales que hayan sido utilizados

en otro uso que no sea la conduccién de agua potable no po-
drén usarse en‘sistemas de distribucién de aguae. (Page 1,
Sece 1le2.1.)

DE AGUA Y LILVES O VALVULAS DE PLSO.

Cafierfa de Servicio de hgua. La cafieria de Servicio de agua

entre la tuberia matriz de la calle y el sistema de distri-
bucidn de ague serd de tamafio tal que provea un caudal de
agua suficiente para satisfacer la demanda mixima del edifi-
cio, disponiéndose que en ningin caso serd menor de nedia
pulgada, (Page. 5, Nim, 1.2.39.)

advertencia: De utilizarse vdlvulas automiticas

de inundaciédn u otros artefactos en inodoros e
aparatos similares, las cuales requieren gran

cantidad de caudal de agua, la cafieria de ser-
vicio serd de tamafio suficiente para suplirla.

Control de hbmsto de hguae Deberd proveerse una vilvula o

1llave de paso principal en'la cafierfa de servicio instalada
en o cerca del encintado. También deberd proveerse una lla-
ve o vilvula de paso, instalada en sitio accesible dentre
del solar y contigua al edificio,.

Control para los Tanques.las tuberias de servicio proceden-

tes de tanques a presidn o vnor gravedad deberdn estar pro-
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vistas de v4dlvules o llaves de paso instaladas en el punto
en que se hace la toma o cerca del mismo,

8.5.L4e - Llaves de paso Secundarizs. Deberdn proveerse llaves o val-

vulas de paso, separadas ¥y accesibles para cada tuberfa de
subida de agua frié o caliente, Deberdn proveerse llaves o
vdlvulas de paso separadas para sgua fria y caliente, que
controlen cada grupo de aparatos sanitarios en cada unidad
de vivienda, o cada grupo de aparatos instalados en una ha-
bitacibne (Page. 1, Sec. 1.2.3.)

8.5.50 Controles Inoividuales. Deberdn proveerse controles indi-
viduzles pars cada inodoro o aparato sanitario aislado de
los denis. (Pag. 1, Secs le2.3.)

Be5¢b0 Control del Contador. Deberd proveerse, ademds de la llave

o vilvula de paso principal, otra llave o vdlvula de pase
instalada en el lado del contador que dé a la casae

8e5.76 Llaves de Linea. Todas las llaves o v4lvulas del sistema

de distribucién de agua, excepto aquellas que solamente conk:
trolan el surtidor de un zparato cuando estdn totalmente
abiertas tendrén una 4rea transversal igual a la del ori-
ficin mfs pequefio por donde fluye el agua y por lo menos
igual 2l 4rez transversal del tamafio nominal del tubo en
el cual estdn instaladas. (Pag. 7, Nim. 102.57g)
896e" ABLSTO DE AGUA,

8+6ele Lz Demenda. La cantidad de agua requerida en el sistema de
distribucién de sgua de un edificio deberd basarse en el
nirero y la clase de aparatos sanitarios instalados y el
probable uso simultdneo de los misnos.. (Pagel, Nimel.2.36
¥ Page 1, Sece le2.3,)

B8.642, Capacidad del Sistema ce hbasto de apgua. La cafierfa de

servicio y la tuberfa de distribucién serdn de tamafio su-
ficiente para proveer un flujo adecuado de agua y llenar
las necesidades del edificio alin en los momentos de mayor
demanda. (Page L, Nin, 1.2.364)

846e3. Tamafio del Tubo Surtidor de un hparato. Los tamafios mfnimos

de los tubos surtidores de zparatos serdn los siguicntest

(Page 7, Nina 1o2.57¢)
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8.6.5. "
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Aparatos Tanafio (Pulgadas)

Inodoro con vdlvules de inundacién

automitica 1
Inodoro de tanque 3/8
Urinal de pedestal con vilvula de

inundacién automdtica 1
Urinal de pared o de piso 1/2
Urinal de tanque 1/2
Lgvananos 3/8
Bafio 1/2
Ducha 1/2
Fregadero de vivienda 1/2
Fregadero de establecimiento comercial 3/L
Pileta | 1/2
Fregadero y escurridero combinado 1/2
Fregadero de servicio 1/2
Fregadero de borde lavador 3/L
Fuente de beber 3/8
Grifo para manguera 1/2
Miquina de lavar 1/2

Los aparatos no incluidos en la tabla anterior se clasifi-
cardn compardndolo con uno de los inclufdos que utilice agua en
cantidad y en proporcién similar,

Cuando se trata de aparatos que puedan requerir una carga con-
tinua, calcllese diche carga seperadamente,sumindola al total
de los demas aparatos,

Presidn kinima. En el punto de descarga del tubo surtidor de

todos los aparatos se requerird una presién nfnima bastante
uniforme de no menos de 8 lbse por pulgada cuadrada, excepto

en el caso de v&lvulas de inundacidén automdticas para las cua-
les no serdn menor de 15 lbs, por pulgada cuadrada. La presién
remanente sc¢ nedird en el lado de presién de le. salida, con la
llave completamente abierta,

Presién hiuxiliar. Si durante la demenda méxima la presién

remanente en el aparato mds alto resultare bajo el minimo re-
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querido, se instalerd un tanque a presién o de gravedad con-
trolado automdticarmerte con suficiente capacidad para surtir
las secciones zltas que no pueden ser abastecidas directamente
de la cafierfa matriz. (Pag. 3, Iim, 1.2.19.)

8.6.6. Presién de

la Cafierfa Matriz. Cuando la presién de la cafierfa

natriz (de la calle) fluctde considerablemente durante el dfa,
el sistema de distribucién serd disefiado a base de la presién
minina disponible. (Pag. 3, Ném, 1.2.19.)

8.647. Riesgo y Ruido. Donde la presién del agua sea excesiva, se

proveerén cdmaras de aire u otros dispositivos mecinicos
aceptables a fin de reducir los choques de agua, los ruidos
en la tuberfa a un grado tal que se elininen los riesgos al
sistema y los ruidos perjudiciales.

8.7+ ALBLSTC DE AGUA CALIENTE.
8.7.1. Il tamafio de la tuberfa de agua caliente se computard de la

misma manera que el de la tuberfz de zgua fria.

847.2. Circulacién ce Retorno del hgua Caliente. Todo edificio de
nis de 4 plantas y todo edificio en que el largo desarrollado
de la tuberfa de agua caliente desde el calentador hasta el
aparato més lejano exceda de 100 pies, estard provisto de un
sistema de retorno para la circulzcién del zgua caliente.

8.8. DISPOSITIVOS LE SEGURIDAD.
8+8.1. Vilvula de Seguridad. Todo equipo utilizado para calentar e
almacenar agua caliente estard provisto de v&lvulas de segu-
ridad. La descarga unitaria de diches v4lvulas limitari el
aumento de presidn, correspondiente & determinado aumento de

calor al 10 por ciento de la presién a la cual la vilvula

abre,

8.842¢ Vilvula de Control de Temperatura. Todo equipo utilizade -
para calentar e para almacenar agua caliente estari provisto
de vdlvulas de control de temperatura., La capacidad de cada
vélvula estard fijada en unidades térmicas britdnicas (B.T.U.)
Cuando la vélvula abra a los 210°F, serd capaz de descargar
suficiente agua caliente para evitar aurento ulterior de tem—

peratura.
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8.8:5,

848464

8.8.70

® - @
&probacién. Serén aceptables les vdlvulas combinadas de con-

trol de presién y de temperatura, as{ como las valvulas de con-

trol de presidn y de temperatura separada que hayan sido apro-

badas y aceptadas por la American Gas Association o 1la National
Board of Casualty and Surety Underwriters, o aquellas que 1le-
nen las especificaciones requeridss por cualquiera de estas en-
tidades,

Vélvula de Escape o Alivio al Vacfo. Los tamques de cobre

estarén provistos de une v&lvuls de escape o alivio al vacios

Localizacién de las VéLxggggégajggyjé. La vdlvula de con-
trol de temperatura deberd instalarse directamente sobre el
tanque al cual sirva, pero en ningin caso mis de 3 pulgadas
separadas del nrismoe. La vdlvula de seguridad pucde instalarse
en cualquier lugar del sistema de agus. La vdlvula de ali-
vio al vacio deberd instalerse en el tanque mismo a lo mds
cerca posible de &1,

Desague de las VAlvulss. Los desagues e las vdlvulas de

seguridad o control de temperatura o de cualquier otro tipoe
deberdn conectarse al sistena general de descarga como un de-
sague indirecto, o al exterior del edificio cerca Y en direc-
cién al piso. (Page 7, MNm, 1.2.53.)

Tamafio del Tubo de Desague de las V&lvulas. EL1 tubo de desa~

gue deberd ser igual o mis grande que el 4rea transversal del

orificio de descarga de la vdlvula.
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CLEITULQ IX‘I'
SISTEN.LS DE DESCAEGA

9-l¢ ' I"IILTEELIAIES .

9.1.1. Tuberfa y Piezas. La tuberfa y las piczas para los diversos

sistemas de descarga debérdn cumplir con las especificaciones
dadas en el Capftulo 111.

9.1+2s Tuberia dentro del Edificio. La tuberia de desague, descarga

y arrastre instalada dentro de edificios serd de hierro cola-
do, hierro forjado galvanizado, hierro Siemens-lartin galva-
nizado, acero galvanizado, bronce, cobre o plemo., (Pag. L,
Nénie 142436 ¥ Page 3, Nimse 1o2.1h, 1.2.16 ¥ 1.2.134)

9.1.3s Tuberfs baio tierrs dentro del Edificio. Todos los tubos de

arrzstre o descarga instalados bajo tierra serdn de hierro
coledo. (Poge L, Nime le2.36,)

9elelie Cloaca del Edificioe. La cloaca del cdificio serd de hierro

colzdo, arcille vitrificada u hormigén. (Pag. 3, Miml.2.22,)

9.1l¢5s Cloacas en Terrenos Lellenzdos. Las cleacas bajo tierra ins-

talades en terrenos rellenados serdn de retal a excepeidn de
cuando son tendidas sobre una zapeta de hormigén.
9.2+ INSTLALACIOILS DE TUHEEI: DE DESCLEG: .

9.2.1. Tuberfa Horizontal de Descarga. Lo tuberfa horizontal de des-

carga deberd instalarse a un declive uniforwe, no menor que lo
especificado en la tabla 9.2.1l. (Pag. 3,Mim.1.2.16 y 1.2.18

y Pag’ l.[., PI{lm. 102.28.)

9e2ele TABLA4 DECLIVES MINIMOS.

Didmetro del tubo (pulgadas) 1 1/4-1 1/2-2=2 1/2-3s,~5-6: 8~10~12
DeCliVe (pU.lga.daS por pie) ---------- l /LL. ccocscel 1/8— H 1/16
9.3« UNIDADES DE DESCARGA.

9.3.1s Valores de los aparestose En la table 9,3.l. aparecen los va-
lores de descarga relativiyg a los diferentes tipos de apara-
tos en términos de unidades de descarga que se empleardn al
calcular la carga total, de un tubo de desague o de arrastres,
Tarbién han de utilizarse en relscién con las tables donde se
especifica el tamafio de los tubos de desague, arrastre y
descarga en las que la carga permisible se da en términos

de unidades de descarga, gPag. 7, Nimel.2.63.)
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TES UF DESCARGH

v UNIDJ "t T/MANO NINIMO DEL
¢ PRIVADO X 3 PUBLICO X - ': RAMAL DE DESAGUE
Unidad de befio xx : F: | :
-consistente de 1 lavamanos : : :
1 inodoro, 1 bafie v 1 ducha ¢ 8 b -
Inodors : 6 o+ 10 i 3
Lavamano ; 1 : 2 ; 1-1/4"
Befio o : 2 cL 1-1/2
Ducha : 2 ; IN ; 1-1/2
- Fregadere : 2 : L ; 1-1/2
Pileta de lavar ; 2 : 3 ; 1-1/2
2 8 3 piletas de lavar : 3 ; L : 2
Bidet : 3 : - ; 1-1/2
Combinacién de fregadero y ; ; ;
escurridero : 3 : - t 1-1/2
Urinal de pedestal con vdlvula ; ; ;
de chorre : - H 10 3 3
Urinal de pared ; - % 5 E 2
Urinal de canal (2 pies) , - , L ; -
Urinal de cansl (més 2 pies) . - : 5 ; 3
Urinal de borde ; : :
Vaciadero ; 3 ; 3 A : 2
Lavamano de barberfa o "beauty ; ; ;
parlor” : : 3 : 1-1/2
Lavamano dental : 1 : 2 ' 1-1/4
Fuente de lavar (circular ; para cada : :
¢  Jjuego de : :
¢ grifos : 2 H 2
Fregageyo lavar (miltiple) ; " ; 2 ; 2
Fuente para tomar agua : - : 1 : 1-1/4
Unidades de dentista : - : 1 ; 1-1/4
Bidets : 2 ; 3 ' 1-1/2
| Sifones de pise : 2 ; 3 ; 2
Sifones de pié@ ; 3 t L ; 3
: : :




H UNID4DES LE DESCARGA -+ TAMANO: MINIMO DEL
¢+ PRIVADO X ¢ PUBLICO X ¢ RaMAL DE DESAGUE
: : :
Fregadero de cirujanos o de @ H s
laboratorie : - t 3 ¢ 1-1/2
: H H
Fregadero de fuente de Soda o @ : $
Cafeterfa ' : - : 2 s 1-1/2
H H H
Fregadere de borde lavador con: : ]
vdlvulas de chorre : - : 10 : 3
: : :
Esterilizador de escupideras @ : 6 ¢ 3
Lavador de escupideras : - s 6 ) 3
Baterfa de duchas (2 duchas) ¢ - : 2 : 2
Baterfa de duchas (4 duchas) - : 3 : 3
: : s
Baterfa de duchas (6 duchas) - : 3 : 3
Baterfa de duchas(10 duchas) - : L : L

(X) Vésse definiciones, Capftule 1

(XX) Una ducha sobre un bafio no aumenta el némero de "Unidades" de descargae

9.3.2, Tanafio de la Trampa. Las unidades de descarga asignadas en la

table 9.3.1l. se basardn en el tamafio de la trampa y en su uso
ya sea privado o piblico. (Pag. 6, Nime. l.2.51.)

9.3.3. El equivalente en unidades de descargsa bzsado en la capacidad
de la descarga de aparatos normal de los aparatos no incluidos
en la Tabla 9.3.1. se computard a base de la Tabla 9.3.3.

9.3.3. TiBLi Para Aparatos no Incluidos en la Tabla Q.3ele

Tamafio de desague o el sifén
ael lLparato

Valor en Unidades de Descarga

Privado ¢ _ Pdblico
3/L pulgadas 1/2 1

1 " 3/ 1-1/2
1-1/4 " 1 2
1-1/2 " 2 L
2 " 3 5
3 " 6 10
L " 6 12

9.3,&. Valores para Desagues Contfnuos. Cuando ocurre descarga con-

- Ty

tinua o semicontfnua el sistema de descarga como en el caso

de bombas, eyectores de sumidero, equipos de aire acondicio=
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nado o artefactos similares se permitirén dos unidades de
descarga por cada galén por minuto descargado por el aparato

(Pa.grlf-, Nﬁ:&lo 1Q2.29 ¥ Pagc 8, Nﬁ.m.g lg2|630}

ETERMINACION DEL TAbAiiO DE LaS TUBERIAS DE DESAGUE Y AtthnSTHE o

9eliele Carga lMixima en unidades de descarga. El maximun de unida-

des de descarga que pueden ser conectadas a determinado ta-
mafis de cloaca de edificio, descarga de edificio, ramal hori-

zontal o vertical serd segin se indica en la Tabla 9.L.l.

(Pag. 3, Nime 1.2.22 y Pag. 6, Nm, 1.2.48.) I

9eliele TaBLAi DE TAMANOS DE Li TUBERIL.

Didmetro @ Mixino de Unidades de Descarga que puede ser conectadas at
del ¢t Cloacas o descargas del edificio troncales Troncales con tres
Tubo en ¢ o pulgadas de declive por pie. ¢ con uno o dos to mis intervalos
Pulgedas ¢ (Pag.5, Nim.32 ¢ intervalos t_entre ramales,
s ¢ entre tUn inter-: Total
¢ ¢ ramales, tvalo tpara el
: 1/16 1/8  1/4 1/2 Un ramal : Pagd5,N8m.38 sentre sTroncal
$ ' horizontal: ' tramales
3 (Pag. 7,Ném.L8 s ) )
1) () + @) W) +(GB)y s6) (1) s (8)  : (9)
s $ 3 s 3 H H 2
_ H : $ : H H H :
11/4 N L L 1 1 : 1 2
H : H : H s t :
11/2 O T T TP S L s 3 : 2 8
H H H H s : s s
2 N 8+ 1, 7 6 : 3 ¢+ 24
$ H $ $ : H H $
21/2 ¢ = ¢ - ¢ 21 26 : 13 16 s 10 ¢+ 49
g H : : H : H !
3 $ = ! - 0 32x: L3xs 2hxx: 3Lhx : Lxx ¢ 70x
] s ! 3 R s s :
L t - $216+ 260: 300: 192 : 300 : 100 : 600
$ H $ H K s H :
5 3} - 3 L4683 576 ¢+ 6903 432 650 t 230 :1300
H H : H : : H :
6 t - ¢ 84,0 : 1000 ¢ 1200: 742 1200 s 420 2200
: ¢ : : $ 3 : H
8 11500 31920 ¢ 2300 : 2760: 1700 : 2550 s+ 850 54400
$ 3 ! s $ $ H 3
10 12500 3480 : L4200 ¢ 8000: 3000 ¢ 3900 : 1300  :6800
s : H : 3 s : H
12 $3900 15580 ¢ 6700 ¢ 8000: 4700 s 5700 $ 1900 31000
H : 3 : 3 s 3 s
15 $7000 :10000:1200C s 14400: 8LOO s - s I
3 $ s 3 $ 3 $ s
X No mfs de dos inodoros,

XX No mds de un inodoro

NOT4s

Los valores indicados en la tabla anterior se basan en los
informes de investigaciones publicados anteriormente y en las

disposiciones ce varios reglarentos de plorerfa Dichos
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valores se revisan continuarmente en el National Bureau of
Standards y los resultados serdn usados para corregir esta
tabla de vez en cuando segiin sea necesario.

9.4e24 Instalsciones Futuras de sparatos. Cuando se proyecte la

instalacién futura de aparatos adicionales,hmbrd que tomar-

los en cuenta al calcular el tamafio de la tuberfa de descargae.
(Page 3, Mims 1.2.16,) Para poder llevar a cabo dicha instalacifn
en el futuro habr{ que proveer conexiones necesarias las cua-

les deberdn ser selladas con una tapa o tapén y ventiladas
conforme a lo dispuesto en el Capitulo X,

9.he3s Tuberfa Soterrada de Descarga, Ninguna procién del sistema

de descarga instalzda bajo tierra o bajo ¢l piso inferior se~
rd menor de 2 pulgadas dd didmetra. (Page 6, Nim. 1.2.53 y Bags L,
Néme 1e2.35.)

9.5, CONEXIONES INDIRECTAS.

9.5.1, Conexiones de Condensaciones y Tubos de Escape. Las cen-

densaciones, los tubos de escape, las goteaduras y otros de~-
sagues de este tipo se deberdn conectar indirectamente al siste-
ra de descarga. (Page 6, Niime 1e2.53)

9.5.2¢ Canal de Descarga de Escorias. Las canales de descargas de es-

corias y los sumideros de piso en los paseos alrededor de las
piscinas podrdn conectarse indirectanente al sistema de des-~
carga, (Page 5, Ném. 1.2.42 y Page 6, Nm. 1.2:53.)

9.5.3.Preparacién de alimentos. Los compartimentos, mesas, escurrido~

ras u otros dispositivos utilizados para la manufactura, pre-
paracién o almacenaje de alirentos o bebidas se conectarin

indirectamente al sistema de aescarga. (Page 6, Néms 1.2.53.)
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RESPIRADERQS ¥ VENTILLCION.

10,1 MATERIALES .

10.1.1. Tuberfs v Piezas de Ventilzcibn. La tuberfa y piezas de

ventilacidn serdn de hierro colado, hierro forjado galva=
nizado, hierro Siemens-Martin galvanizado, acero galvanis
zado, bronce, cobre o plomos

10,12, Tipos de Piezas. Los tubos y piezas correspondiente a cada
tipo de tubo, incluyendo lzs piezas ueleables, cumplirdn las
norras indicades en el Capftulo 111,

10,143, Tuberfa Soterrada., Toda tuberfsz de ventilacién instelada ba-

jo tierra consistird de tubos y piezas de hierro colados
10,2, PROTECCION DE LOS SELLOS IE IaS TRAMPLS.

10.,2.1. Ventilecidn Individuales. El sello de la trampa en cada

aparato sanitario estard protegido por una ventilacién in-
dividual debidarente instalsda excepto en aquellos, easos en
que este Reglamerto disponga otra cosa. (Page 7, Nimel.2.50
y Pag, 8, Ntne. 1.2.69.) |

10.2.2, Ventilacién de 1a Tuberia de Descarga o Desague. Cada con-

ductor vertical o descarga o desagiie serd prolongade ver-
ticalrente como tuberiz de ventilacién 2 no menos de 6 pul-
gadas sobre el nivel de el borde del aparato nds elevado y -
de ahf a lo atmésfera, o padrd conecterse a la tuberfa prin-
cipal de ventilecidn dentro del edificio. (Pags7,Nfm.1.2.62
y Page 7, Nﬁm; 1.2.62.)

10,243 Tuberfs Principal de Ventilscién. Une tuberfa de ventila-

cién principal serd instalada en combinacidén con los tubos
principales de desague o descarga donde quiera que ventila-
ciones parciales, ventilaciones de alivio u otros ramales
de ventilzcién sean requeridos en dos o mfs intervalos en-
tre ramales. (Page .7,Mdmele2.62, Pag,8,Nimil.2.67 y Page

6, Mimele2.47+ Page 5,Mime1,2.38.) La tuberfa principal de
ventilacién se prolongard independienterente hasta la at-
mésfera fuera del edificio, o se empalmard al tubo de ven-

tilncién del conductor vertical de descarga o desague,
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seglin lo dispuesto en el pArrafo 10-2-2 y se conectard con
R ’ el troncal de desague o arrastre, a través de, en o pﬁs
R bajo que el ramal horizontal inferior de descarga o‘con el
tubo de arrastre del edificios (Pags 7, NUm.l.2,62 y Pag. 7,
Nine 1.2.584) |

104244 e Localizacién de Tubos de Ventilaciéne Ningdn tubo de ven-

tilacibn descargard directarente bajo ninguna puerta, ven—
tana u otra apertura de ventilecidn del edificio o un edi-
ficio contiguo a menos de 12 pies (horizontalmente) de di=
chas aperturas, excepto en los casos en que descargue 2
pies o mis sobre ellas. (Page 4, Nim, le2.36,)

10,2.5. Extensién a Travéds del Techo. Las extensiones de los tubos

de ventilecién a través del techo se prolongardn hasta por
1o menos 6 pulgadas sobre el mismo y deberdn quedar a prue-
ba de agua, Yuando el techo sc use para otros propésitos
que no sea el de albergue contra le intemperie (como en el
caso de terrazas) las extensiones deberdn prolongarse hasta
L una altura no menor de 6 pies sobre el techos

10.246. Extensién a Través de Paredes. Los tubos de ventilacién

que se extiendan a través de peredes deberin prolongarse
hasta por lo menos a 12 pies (horizontalmente) de cualquier
1fnea cel edificio, al nivel de la junta mis elevada de la
pared y de conforridad con lo dispuesto en el parrafo 10,2.2.

Loe2.7s Tubos de Ventilecién Contiguos 2 Fdificios més 4altose Cuan—

do un pueve edificio sea mis alto que el contiguo ya exis~
tente, el duefio del nuevo sufragard los gastos que conlle-
ve el cumplir con las disposiciones de los pérrafos 10.2.4

Yy 10.2056
10,3, VENTILACION INDIVIDUiL DE LOS APLRATOS. (Page 8, Ndm, 102.69.)

10,3,1. Distancia de la Trampa al Tubo de Ventilaciéne La trampa

de cada aperato estar4 provista de un respiradero localiza-
- do de modo que la cafda total en la descarga del aparato

desde el vertedero de la trampa hasta su punto de conexién

y el largo desarrollado de la descarga cumpla los requisi-

tos establecidos en la Tabla 10,3,1. (Page 6, Nimele2451s)
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TwBLA DIST4NCIAS DE LOS SIFONES.

Tamafio de la descarga del

Distancia nfxime entre el sifén y el

Lparate :
1 respiradero
; T. Sanitaria 1T ole Sanitaria (Rama 1a.rga.)
Pulgadas. s+ Declive de 1/4 -3 Declive de 1/4"
i :
1-1/4 : L 1=0" : 21.0M
1-1/2 : L 16" : AL
2 : 5t.0M : 510t
: L o L
L : 81-on : 810"
3 $
1032, Nivel del Tubo de Ventilacién; El orificio donde empalme
el tubo de ventilacién al tubo de desague o arrastre no
deberd quedar mis bajo que la vuelta sumergida de la tram—
* pa excepto en el caso de inodoros ¥y aparatos similares.
-~ (Pag, 6, Nim, 1e245Le)
10.3.3. Prohibicién de la Ventilacién por 1a Corona. Ningén tubo

10,4s VENTILACION

10eLe1s

de ventﬂlec:lén serd instalzdo a una rdistancia»vmenor de-dos
veges al dlémetro del vertede,ro de la trampa. (Pag. 6, '
Nidm, 1.2 51e) L
COMUN. (Pags 7, Nimele2e65. )

Un tubo de ventlhcldn 1nd1v1dual o parclal de ventila-
cibn puede utilizarse como vgntllaclén coq}u;; cuando el
desague de ambos aparatos conecte a un tubo fertical v
1as conexiones, el declive y el largo estén dentro de .- -
los limites especificacos en la seccién 10.3.1. (Pagg

8, Nim, 1.2069 Page 7 Niele2665 ¥y Pag.h,NﬁmA.‘Z;Z&) '

10,5, TUBERIA DE VENTILLCION HUMEDL.W

1005010

Combinscidén de Cuarto de Bafio. El tubo de desague de un

lavamano instalsdo como parte de una combinacién o gru=
po de aparatos de cuarto de bafio puede servir como ven-

tilacién del grupo de aperatos del cuarto de bafio o du=

‘cha siempre y cuando. que los tubos de deSa.gue" tengan-un

difmetro de 2" y estén dentro de los 1{nites especifica=-

dos en el pérrafo‘lob.}.l, “
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‘10;6. TUBOS PRINCIPAIES DL VENTILACION.

10.6.1,

10.6.2,

10,6.3,

L conbinacion de “uarto de Bafias El grupo de aparatos
de une combinacidn de cusrto de bafio se considerard ade-
cuzdanente ventiledo eusndo la instalacién de todos los
aparatos esté conforme 2 lo dispuesto en el pdrrafo 10,3.1.

Limites de Unidades de LUescarga, No se instalardn mis de

tres unidades de descarga sobre un inodoro Yy bafio ventila-
do por la prolongacién del tubo principal de descarga como
ventilaciﬁn. (Pag. 7, Nﬁ-mo 1020630)

Limite del Tubo Vertical de Desague y Ventilacién. Es el

——— e ot - —

grupo méximo de aparatos conectados en el punto nds alto de
un Subo vertical de descarga y ventilacién sin necesidad de

ventilacicnes percialese

10,7. CIRCUITOS DE VEI'TILACION Y VENTILACION DE ILZD. {Pag.8,ltim.1,2,68.)

10.7 olﬂ

10,72

Venvilacicn en Baterias, Un ramel de desague o arrastre

o s’ v o —

al cual estén conectedos en bateria ¢ dos a ocho inodoros
(excepto los ce salidas a le pered); urinales de pedestal,
vertederos, duchas o sumideros de piss, padrd ser ventilado
por una ventiliacién de circuito o de lazo, el cual arraanca=-
rd desde ¢l frente de la conexién del dltimo aparato, (Pag.
8y Nim, 1.2.68.) En los casos en que otros aparatos des-
carguen més arrica de este ramal, cada ramal serd provisto
con una vertilacidén de alivio instalado al frente de la co-
nexiba del primer aperato. (Page 8, Mim, 1,2467.)
Ventilacidn Dual de Alivio. Dos rameles horizontales con
circuito de ventilecidn que sirve a 10 ads de ocho inodo-
ros {s¢zfn se indica en el parrafo 12.7.1l.) instalados en

el rwiszmo Inbtcrvalo entre ramales, podrdn tener una ventila-
citr de alivie comdn, (Fag. 6, Iin.1.2.48,Pag.5,Nm.1,2,38,
y Peg. €, "un:1:2.67,) Pag. 5, lén.L1.2.38,) Donde los ventd=
laciones se conecten, ¢l punts de empalme quederéd por lo me—
nos 6 pulgaias sobre ¢l borde de rebosadura del aparate

mis elevado de cualquiera de los ramles. Cuando otros

aparstos descarguen mfs arriba de dicho ramal, cada ramal
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serd provisto de una ventilacidn de alivio instalado al
frente de la conexiéh del primer aparato. (Pag. 8, Iftm.
102-67 0.)

10,7.3s. Conexiones de las Ventilaciones. Cuando el circuito de

ventilacibn, la ventilacién de lazo o de alivio sea conec-
tada a un ramal horizontal, el empalme se hard vertical=~
rente desde el punto mis elevado del ramal horizontal. (Pag.
8, Nim, 1.2.67 y 142,68 y Pag. 6, lin. 1.2.48.)

10.7.4e  Aperatos Contrepuestos en Baterfas. Cuando se conecten apa-

ratos eortrapuestos (espalda con espalda) en baterfzs a un
ramal horizontal mediante piezas en doble Y o T sanitarias
se podrd empalmer a una ventilacién comin por cada doble
conexibn. (Page 6, Nim,l.2.48 y Page 7, lMin.1.2.65,)

10,8, COLECTOR PRINCIPAL DE VENTILACION.

10,8.1s fgrupzcidn de Tuberfas de Ventilscidn., Pueden conectarse en

un colector comin en la tuberfs principal de ventilacién
las lineas verticales de ventilacién y la extensiédn de los
tubos de desague o descarga y prlongarse en esa forma has-
ta la atmésfera. El colector serd de tamafio que correspon~
da a las especificaciones de la table 10,10.9, el total de
unidadeé serd la suma de todas las unidades coneetadas a
los distintos tubos de ventilzcidn y el largo desarrolla—
do serd la distancia desde la interseccién en la base del
troncal uds distante hzsta el borde superior externo del
terminal en la stmésfera. (Pag. 7, Nim.l.2.62 y Pag. 7,
Nimel.2.58,)
10.9 LDECLIVES Y COMEXIONES BE LOS TUBOS DE VENTILACION,

10.9.1s Declives., Todos los tubos y tubos de ramales de ventila-
cidn estardn libres de cafdas o combas y deberdn ser co-
nectados con un declive tal que escurran por gravedad ha-
cia el tubo ce desague o arrastre, o al tubo vertical de
ventilacibne (Page 4, Nrale2.28.)

10.9.2+ Comexicnes 21 Tubo de Desague o Arrastre. Donde el tubo

de ventilecidn empalma & un tubo horizontal de desague

o arrastre €l tubo de ventilacién deberd empalmar en el



® <~ @

cuadrante superior exterior de dicho tubo y exterderse
verticalmente, ¢ a un 4ngulo no mayor de L5 grados con
la vertical hasta no menos de 6 pulgadas sobre el nivel
del borde de rebosadura del eparato ventilado, antes de
desviarse hacia la horizontal o de empalmar con el ramal
de ventilecibn. (Page 6, Nn, 1.2.47.)

10,9434 Conexidnes al Tubq Vertical de Ventilscifn. La conexiédn

entre un tubo de ventilaciédn y el tubo vertical de venti-
lacidn deberd hacerse por lo menos 6 pulgadas sobre el
nivel del borde de rebosadura del aperato més elevado
que vaya a ventilar. Tubos horizontales de ventilscidn
que formen ramales de ventilzcién, ventilacién de élivio,
circuitos de ventilacidn o ventilacidn de lazo estargn‘
por lomenos 6" sobre él nivel del borde ‘de rebosadura
del aparate mis elevado servido, (Pags 6, Nm. 1.2.47,
(Pags 8, Nims 1.2.67,) Pag. 3, Mém.1.2.21 y Pag. 8, Ném.
1.2.68.)

10,10, TAUANO Y LARGO DE LOS TUBUS DE VENTILACION. (Pag. 4,MNmel.2.32.)

10.10,1s Tubos Verticales de Ventilscibén. E1 largo de la tuberia

vertical de ventilacibén o ventilascién principal serd su
largo desarrollado desde el empalmé inferior cntre el sis-
tema de ventilscidn y el tubo de arrastre o desague, o la
descarga del edificio, hasta el terminal de ventilacién
si esta ternine sepsradarnente en la atmésfera, oihasta el
empalme con la ventilacién del tubo de descarga o desa-
gue, mas ¢l largo desarrolledo de la ventilacidn del

tubo de cescarga o desague desde el empalme con el ter—
minal de ventilacidén, si les dos ventilaciones son conec—
tadas a un solo tubo y prolongadas = la atmésfera, (Pag.
7y Nirm.1.2.62, Pag. 7, Ntm.l.2.55.)

10.10.2. Largo del Ramzl de Ventilecién. EL largo de un ramal de

ventilacién serd el largo desarrollado desde su empalme
al tubo auxiliar o 2l principzsl de ventilacién hasta la
descarga del aparato o el ramal horizontal de desague o
arrastre & ser ventilado. (Pag. 6, Nims 1.2.47.)

10,10,3. Largo de 1z Ventilscién del Tubo de Descarga o Desague,

F1 Toren Ao cat e rromt 21 and An PR I T IO I SURIOIE. I S



10,1044,

10.10.5.

10.10,6,

10.10,.7.

10,10.8.

10.10.9.

® . ©
desde el ramal horizontal o ramal de aparato mfs alto co-

nectado el .ismo al terminal de ventilacién que dé a la

atmésfera. (Pag. 6, Nim, 1.2.48.)

-t -~

metro del tubo vertical principal de ventilaciédn serd de por
lo menos la mitad del correspondiente al troncal y tomando
en consideracién su largo desarrollado y el nimero de unida-
des de descarga conectadas al troncal de desague o arrastre
deberd ademds cumplir con las disposiciones de la Tabla ..
10,10.10, (Page L, Nim.1.2.35, Pag.7,M0m.1.2,58 y Page 7,

Nim, le2.63.)

- -

El didretro de este ventilzciédn serd no menor que el del
troncal de desague o arrastre excepto en los casos en que
sea aplicable lo dispuesto por el pdrrafo 10,10.6,

Conbinacién de buarto de Bafio, Donde se utiliza un tubo

vertidgal de descarga de 3 pulgadas, el tubo principal de
ventilecidén puede reducitse a 2 pulgadas, desde 6 pulgeadas,
sobre el nivel del borde de rebosadura del aparato mds ele-
vade, hasta la atmésfera,

Tamafio del Tubo de Parcial. El didmetro de una ventilacién

individual ser4 no menor de 1 1/L4 pulgadas o no menos de
la nitad del didmetro de la descarga a la cual estd conec-

tado. (Pago 8, N{lm.. 1020690)

Tamafio del Tubo de Ventilecidn de #livio., El didmetro de

un tubo de ventilacidén de alivio serd no menor de la mitad
del correspondiente &l ramsl o de desague o arrastres (Page
8, Mim, 1.2.67.)

Tamafio del Circuito de Ventilacidén o Ventilacidn de Lazo.

El difmetro de un circuite de ventilacién o ventila€ién de
lazo serd no menor que el correspondiente al ramal horizon—
tal de desague o arrastre o al del tubo principal de venti-
lacién, cualquiera de los dos que fuere mis pequefios (Pag. 8,
Nilfelo2468,Pags3,Mime14242L,Pag .6, Nine1.2.48 7 Paga?, Nim,

1.2.62.)
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ARRASTEE ,
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DESA4GUE_ PLUVIAL,

11.,1. DISPOSICIONES GENERALES. .

1l.1.1. Techos y Superficies Pavimentadase. Los techos y las fu~

. perficies pavimentadas, los patios y areazs descubiertas
no escurrirdn sl sistere de alcantarillado sanitario,.

11.1,2s Descarga del Desague Pluvial., Donde no haya sistema de

alcantarillado pluvial disponible, el desague pluvial
descargaréd en les cunetas plblicas o en donde lo permita
la Autoridad hdministrativa. (Pag. 1, Nim. Ll.2.6,)

11.2. BAJANTES Y CLNALES.. ..

11,2,1, Bajantes Interiores. Cuando queden los bajantes interio-

res enpostrados en las paredes del edificio o dentro del
espacio que se provea para los tubos del edificio, serdn
de hierro colado, hierro forjado galvanizado, .acero,
plono, cobre o bronces . (Page 2, Nime.1,2+7,)

11.,2.2, Bajantes Exteriores. Los bajantes exteriores podrén ser

de hoja retdlica, (Page 2, Nim, 142.7.) Cuando sean de este
material y conecten al desagiie pluvial o a la cloaca plu-
vial del edificio, empalmardn a un tramo de tubo de hierro
colado, por lo menos 3 pulgadas mis alto que la rasante.
Los bajantes de hoje metdlica situados a lo largo de un
paso piblico de vehfculos deberidn estar adecuadanente
protegidos contra dafios. .(Pags 2, Nim, 1e2.7.)

11,2.3+ Canales de Techo. Las canales del techo serdn de netal u
otro meterial apropisdo para formar un conducto abierto
para recoger el agua y corducirla hacia los bajantes y
para hacer un empalme entre la canal y los bajantess

11,3, . TAMANO DEL DESAGUE PLWIAL Y LOS BaJANTES,

1le.3.1. . Tamafio del Desague Pluvial, El desaglie pluvial del edi-

ficio serd de tamafio suficiente para conducir el agua de
1luvia estinada cesde las canales del techo a la calle u
otro sitio aceptable de descarga, sin derrames y sin oca~

sionar presidn excesiva en ningin tubo de desaglie o bajante..:
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del techo @ patio en forma de escurrir sobre dichos te=

chos o patios, se tomar% en cuenta este derrame adicional,
11,4, DESAGUES SEPARADOS Y COMBINADOS.

1l.4.1. _Desagiics Combinados. Los sistemas de desagie sanitario

y pluvial de un edificio deberdn estar enteramente se-
parados, excepto que cuando existe un sistema de alcan-
tarillado pfblico combinado (pluvial y sanitario), el
desaglic pluvial puede conectarse a la descarga o ¢ la
cloaca combinada del edificio por lo menos 10 pies des-
pﬁés del erpalme del dltimo ramal sanitario primarios
(Page 3, Nime 1¢2.22 y 1.2.23.) Los empalmes entre los
sistemes sanitario ¥ pluvial se hardn al mismo nivel, me-

diante una pieza en Y..

1l.4.2. Tamaﬁos de Ranales. Los tanafios de los ramales pluvial
y sanitario serédn del tamafio requerido separadanente
para cada sistema y cuando se combinen el tamafio deberd
aunentarse proporcionalrmente,
11,5« SISTEMA COMBINADO.

11.5.1. Conexiones de la Cafierfa de Desaglie Pluvial. Cuando la

céﬁeria del desaglie pluvial del edificio esté conectada
a un sistema combinado (pluvial y sanitario) deberd estar
provista de juntas a prucba de agua y constituir un sis=-
tema hermético, excepto en sus orificios de entrada y

salida.
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11.342¢ C&lculo del Flujo. El cdleculo del flujo se harf a base
de un estimado cde aguas lluvias ¥ un estimedo respecto
> de lz descarga procedente de otras fuentes,

11.3.3. Estimado de Aguas Lluvias. Las tablas sobre bajantes y

desaglies pluviales incluidas en esta seccidén se basan en
la proyeccién horizomtal del érea del techo, en el vold-
men de 1luvia de 4 pulgadas por hara y en declives numé-
ricos indicados en las tablass

11.3.4.. Area Servida. E1 4rea escurrida por un bajante vertical,
bajante inclinado, o tubo conector con declive de 1/2
pulgada o mis por pie, no excederd nunca de los valores
especificados en la Tabla 1l.3.4
11.3.4e. TiBLA, AREA MAXTMA PARA LOS BAJANTES.

Didmetro del bajante hrea Méxina del techo
o tubo (Pulgadas) (Pies cuadrados)
‘ 2 500
" 3 1500 -
L 3100

11.3.5s TiBLi, ARL4 MAYIM. DE TECHO PO DESAGUES PLUVIALES.

irea mixima de techo por cada desaglies con
declives diversos

Didmetro del tubo
(Pulgadas)

1/3" por pie & 1/L" por pie 1/2" por pie

Pie cuadrado - Pie cuadrado Pie cuadrado

8% 00 e ou oo cc les ao 9o 0o 20 ob
e o0 oo o0 oo %o les oo

o8 °9 e¢ 0o e 20 a0 oo

2 350 500
3 750 1,050 1,500
L 1,550 2,150 3,100
11.3.6e. hrea Ge Techo, Limitaciones. E1 &rea de techo servida
* por una cloaca pluvizl de edificio a un desaglie plu-
v vial o cualquiera de sus ramsles no deberd exceder

nunca de los valores especificados en la Tabla 1le3e5«

11.3.7. . hrea de Techo o Area Servida. Segdn se aplica el tér-

mino en las tablas procedentes de esta seccién, signi-
fica la proyeccién horizontal del 4rea, excepto que

cuando la pared de un edificio se extienda més arriba
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12,14

12.2,

12.3,

i ®
CAPITULO XII

- e w e em ae ww e -

INSPECCION, PRUEBLS Y CONSERVACION.

INSPECCION.
12‘1'1'

Sistems de Ploreria, Todos los tubos, trampas y apa-

ratos del sistema de ploreria deberin ser inspeccio-
nacos por la autoridad competente, a fines de asegu-
rar el cumpliniento de los requisitcs establecidos por
este Reglarento y de ver que la instalacién y cons—
truccibn se hayan realizado de conformidad con los

plartos aprobados.

PRULBAS RLQULRIDAS.

12.2.1.

Pruebas. Todo sistema de plererfa serf sometido a pru-
eba para determinar su hermeticidad. El sistema com-
pleto de distribucibn de agua deberd ser objeto de
pruebas de presién de agua y aire. El sistema de des-
carga dentrg o bajo el edificio serd sometido a prue-
bas de presidn de aire y agua zntes de tapar los tu-
bos o instalar los aparatos y los sistemas de descar-
ga y de ventilecién deberdn probarse con humo o aire

a presidn después que dichos sistemes hayan sido ter-
minados y las trampas de los aparatos hayan sido ins-
taladase (Page 6, N, lo2453.) La auteridad compe-
teﬁte podrd requerir durante las prucbas la remocién
de cualquier tapa o tapdn, para determiner si la pre-
sién ha llegado a todas las partes del sistema, Podri
también modific;r o cambiar el orden de cualquiera de
les pruebas prescritas en las secciones 5,6, 7 ¥
cuando sugieren condiciones especiales podrd subs—
tituir una prueba por otra, siempre que en su opi-
nién la prueba sustituta sea tan efectiva como la

prescritas (P&ga 6, Nim, 1.2.51.)

NOTIFICACION DE LAS PRUEBLS. .

12.3.1,

Notificaciones. Serd deber del maestro plomero noti-

ficar oralmente, por teléfono o por escrito a la au-
toridad competente y al duefic del edificio, por lo
nenos un dfa laborable antes de que €l trabajo sea

inspeccionado o sometido a prueba.
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12.5,

’ 12,6,

56

EQUIPOQU.NO DE OBRA PARAL 1£S PRUEBAS.

12,410

Equipo, Mano de Obra. El equipo, el material, la fuerza

motriz y la mano de obra recesarios para la inspeccién se-
rén provistos por el plorero, a renos que la autoridad com-

petente disponga otra cosae

PRUEB/. DEL SISTEik DE DLSCARGA«

12,5.1.

12.5.24

Prueba de apuae. Lz prueba de agua puede hacerse a todo el

sistema de una vez, o por secciones. Si se aplica a todo

‘el sistema se deberi cerrar bien todos los orificios ex-

cepto el nfs alto ¥y llenar las cafierfas hasta que derramens
Si el sistema es probado por secciones, se deberd cerrar
bien cada orificio excepto el nis alto de la seccibn a
prucba y llenar toda la seccidén con aguaes Al probar sec~
ciones sucesivas deberdn soneterse a prueba por lo menos
los 10 pies superiores de la seccién inferior ya probeada,
excepto los Gltimos 10! superiores y someterse por 1o me=-
nos a una carga de 10! de agua en la tuberfa: El nivel
de agua deberd permanecer constante el tiempo suficiente
para revisar toda la seccién bajo pruebs, disponiéndose

que el lapso de tiempo nunca serd menar de 15 minutos.’

Prueba de hire., En lugar de la prueba de agua puede apli-

carse la siguiente prueba de airet Con todos los orificios
herméticarente cerrados se forzars aire dentro del sistema
o ramal bajo prueba hesta conseguir una presién uniforme

en todo el sistena o ramal bajo presién suficiente para le—
vantar una colurna de rercurio 10 pulgadas (5 libras por
pulgada cuadrada). La presién de aire en el sistema o la
seccién debiera permanecer constante el tiempo que se ne-
cesario para determinar la hermeticidad pero en ningin

caso no renos de 15 ninutos,

PRUEBA DEL SISTEMA DE DISTRIBUCION DE AGUi.

12.6.1e Prueba de hgua. E1 sistena de distribucién de agua serd

probado en su totalidad 1lendndolo con agua a una presidén
de por lo menos 100 libras por pulgada cuadrada, o aplicén-
dole aire a una presidn no nenos de 35 libras por pulgada
euadrada en caso de que la prueba de agua Le fuese posible

o deseable. La prueba, sea de agua o de aire, se aplicard

nor el tiempo aue sea necesario parz determinar 1o NOIIGE m—m——
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ticidad (no menos de 10 minutos)

12.7, CONDICION FINAL,

M 12.7.1.

12.7.24

Pruebas Finales. Todas las partes del sistema de plomeria

¥ su equipo accesorio serén probadas y ajustadas para
que funcionen adecuadanmente y queden en buenas condi-~
ciones de operacién,

Certificacionese Una vez realizadas cada una de las

pruebas anteriores y una vez constatada la aceptabili-
dad la misma, la autoridad competente expedird por es-
’ p Xp

crito un certificado de aprobacidn.

12,8, TRABAJO DEFECTUOSC,

12.8.1.

12,842,

L

Sustituciones. Bi en la inspeccién o las pruebas se des-

cubrieren defectos, las instalaciones o materiales de-
fectuosos serdn corregidos o reemplazados, después de
lo cual serd preciso repetir la inspeccién y las pruebase

Eeparaciones. Todas las reparaciones a las cafierfas se

realizardn con material nuevo. No se aceptard el cala-

fateo de juntas de rosca, hendiduras u orificios,

1 12.9. CERTIFICADC DE APROBACICN.

12.9.1.

Certififadoe Una vez completo y sprobado satisfactorio
Y finalmente el sistema de plomerfa, la autoridad com-—
petente expedird al plomero un certficade de aprobacién,

para ser entregado al duefio del edificio.

12,10, INSPECCICN Y PRUEBAS NO REQUERIDLS.

12,10.1. Mo se exigird Prueba o Inspeccién. Donde se trate de

un sistems de plomerfs o una seccién del mismo desti-
nado a exhibicién y no a ser usado o conectado direc-
tamente a un sistena de alcantarillado, no se requerird
prueba o inspeccidén después de reparar o sustituir por
otro aperato, llave o vdlvula que vaya = utilizarse
para el mismo propésito del anterior, o después de
eliminar obstrucciones o corregir filtraciones en las

tuberias.
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12.11. CONSERVACION,
12,11.1. Plomerifs Defectuosa. Cualquier parte del sistema de plome-;
- rf2 que se hallare defectuosa o en condiciones no saniﬁéria;
serd reparada, renovada, sustituida o removida dentro de los
30 dias después de recibirse notificacién escrita de la au-
toridad competente,
12,12, DISPUSICIONES ViKIAS.

12.12.1, Toda persona que violare cualquiera disposicién de este re-
glamento, convicto que fuere serd castigado de acuerdo con
las disposiciones del fLrtfculo 33 de la Ley 81 de 1912 se-
gin la miswa ha sido subsiguientenente enmendada,

12,12.2. Por 1a presente se deroga expresanente el keglurento de Sa-
nidad Ndmero 7 segéin ha sido éste subsiguicntemente enmen—
dadéhgw;;ggﬁcién de las disposiciores generales contenidas
‘en el Artfculo 8 cel misno. Todo reglamento o parte de re-
glamento en pugna con éste, quede por éste derogado,

12.12.3. Este Reglamento entrard en vigor y tendrd fuerza de ley a

partir de su aprobucién por el Consejo Ejecutivo de Puerto
Rico y de su firma por el Gobernador de Puerto Rico Y pro-
mulgacién por el Secretario Ejecutivo de Puerto Rico, de
acuerdo con lo dispuesto por el Inciso Ly hrticulo 13 de la
» Ley Mim. 23 de 1 de Julio de 1947,
Agproved by the Executive Council

e

of Puerto Rico ° FEB, 7~ 1950
APROBADO: 15 de feb2, 1950
Fco) Haydeé F, San Miguel ,
Secretary, Lxecutive Council (Fao.) LUIS MULIOZ MARIN

GOBERNADOR
Promulgado ce acuerdo con la ley, hoy dfa 15 de febrero de 1950,
(FIRIMADO)
ROHERTO SANCHEZ VILELLA
Secretario Ejecutivo

de Puerto Rico
COPIA FIEL Y EX4CTA

(Fdo.) HAYDEE F. SAN MIGUEL
Secretaria, Consejo
Ejecutivo




